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ENFERMOS DESENGANADOS

O FARADOR ¢ a mais grandiosa_descoberta
da sciencia. E’ um instrumento scientifico ¢ mo-
derno, r dado pelas i i di
mundiaes. Com o FARADOR, V. S. cura-se em
casa, na forma mais privada, economica, sem ter
de comar remedios ou submetter-se a_tratamento
dolnndo.s. A forma de applicagdo ¢ muito simples,
rdo dd incommodos, ¢ a natureza_mesmo, valen-
do-sz de seus proprios meios. Ndo importa que
classe de enfermidade seja, sua antiguidade ou que
haja resistido a outros tratamentos. O FARADOR
cura por oxygenagio do sangue e devolve a saude
a saude da forma mais simples, rapida, commoda
e segura. Qualquer pessoa que reflicta e estude
com imparcialidade os valiosos servigos prestados
pelo FARADOR, terd de confessar que o valor do
apparelho ¢ o mais _prudente emprego de capital
significando protecgio absoluta ds familias. ’

Para mais Informagdes e detalhes, com a

”THE BRASILIAN FARADOR & COMP,"
Rua Santa Ephigenia 63 -- Caixa, 324 — S, PRULO

No RIO DE JANEIRO
Rvenida Rio Branco N. 155 (segundo andar)

Pianos, Phonollas,
Harmoniums e
Auto-Pianos
A CASA DE PIANOS

Jose Lucchesi
Rua José Bonifacio, 28-B
TELEPHONE N. 5437

-—— 8, PAULO

Recebeu um grande e variado sor-
timento e para pregos de crise.
Officinas para reférmas e concertos
de Pianos, Auto-Pianos, Phonollas,
Harmoniums, etc. no que é especia-
lista, sendo os servicos garantido.
AFINA PIANOS

[ Anno 111

SAO PAULO, ABRIL DE 1916

AUTO-GERAL

CASSIO PRADO
Rccessorios para Rutomoveis
PNEUMATICOS,
LUBRIFICANTES

GAZOLINA
Telephone, 3706 — Caixa, 284

SAO PAULO

USEM §0
Pneumatico

THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE CO. LTD.
RUA GENERAL CAMARA, 31 — RIO DE JANEIRO

Rua Baréo de lapetininga 17 NELSON’ BEGHARA & GIA'
RUA FLORENCIO DE ABREU N. 65-87
CAIXA, 839 - SAO PAULO - TELEPHONE, 2493
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Prego para venda avulsa:
600 réis

ABRIL

lU tinha entrado pouco antes.
Sentara-me ao lado da minha
boéa Constancia, cujos cabel-

—nijl los, como os meus, come-
% gam a embranquecer. Cons-

tancia bordava a oiro, uma
rcapa azul, para Nossa Se-
nhora. Conversamos sobre
as nossas devogdes; ella, um
I=—_2! pouco mais devota que eu;

ambas lg)orém, devotas da
mesma edade. fallou-se em Ame-
linha. Estava interna num collegio;
justamente gosava no momento, as
ferias. Ndo cheguei a formular o
meu modo de vér sobre os interna-
tos femininos; iniciel apenas uma
phrase, 3ue Constancia ia colher no
ar, quando Amelinha entrou, de volta
de qualquer sport, corada, viva e
perfumada como as primeiras grandes
rosas de abril. Saudou-me com o
sorriso delicioso com que a vida se
abre em fragrancias, nuns quinze an-
nos de mulher e ainda tinha a sua
miozinha quente e perfumada entre
as minhas, quando se dirigiu 4 mi-
nha excellente Constancia:

— Mamie vocé me leva ao baile
da Candinha?

—Ora que gragal — respondeu
Constancia, levantando os olhos da
costura, a sorrir.

— Porque, mamde? A Miléca,
antes e casar, ia a tudo que era
baile; s6 eu, ndo voul A senhora
veja ahi, as visinhas; tem a Maroca
que ndo perde festa...

—Vocé ainda é uma creanga,
minha filha; com quinze annos, no
meu tempo, ndo se pensava em ir a
bailes.

— A Engracinha tem treze annos,
j4 ¢ escoteira, j4 rema no club, ja
tem appelido no water-polo e no car-
naval sahiu de pyjama, a fumar um
charuto.

—Vocé se quer comparar com a
Engracinha? Vocé sabe que a En-
gracinha ¢ filha de um homem... de
um homem...

— Ora, mamde, isto € claro, ella
ndo podia ser filha de um bicho!

N

— Menina, vocé veja com quem
estd fallando!

—E’ que a senhora estd repetin~
do... ¢é filha de um homem... filha
de um homem... Um homem com
outro homem, sdo dois homens!

—E' filha de um homem que ndo
tem vergonha, estd ahi!

— Todo o mundo sabe disso no
bairro; sé vocé anda com os olhos
fechados e porque lhe convém.

— Eu s6 _tenho quinze annos.

—Para isso vocé sabe que sb
tem quinze annos; para andar com a
Engracinha, que eu ji prohibi vocé
de fallar com ella e para...

— Quem ¢ que disse para a_se-
nhora qite eu ando com ella? Com
certeza foi aquella semvergonhinha
da Thereza... Eu nunca mais fallei
com a Engracinha, desde o anno pas-
sado, A senhora ndo acredite na-
quella Thereza; ella vive me intri-
gando.

— Nilo foi a Thereza.

—Foi, sim, senhora, eu sei, Do-
mingo ainda, na missa de S. Bento,
me disseram que a Thereza era uma
gigolette...

—Era o que, minha filha!

—Uma gigolette, mamde. E’
mulher de apache.

— Minha filha quem ¢ que te
disse tal barbaridade.

— Foi a Engracinha...

—E vocé disse que ha um anno
que ndo falla... com a Engracinha!

— A senhora atrapalha a_gente;
ndo deixa a gente fallar, A Engraci-
nha disse 4 Cotinha e a Cotinha me
contou, quando nés sahiamos da
missa...

— Como vocé estd

’n
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—E’ isso_mesmo.

—Oh, minha filha! mas entdo
ndo é possivel. Logo que o pai foi
absolvido, foi promovido a general
e seguiu com a filha para o Pard.
Vocé estd mentindo e é muito feio
mentir, ..

—Pois entdo, foi a Engracinha
mesmo! Eu ndo posso prohibir nin-
guem de fallar commigo; mas a se-
nhora deixe por minha conta, que a
primeira vez que eu encontrar com
aquella semvergonhinha da Thereza,
ha de ser alli, na piririca,

—O que ¢é isso, minha filha!

—Eu ndo gosto de encrenca
commigo, mamde. Si pensam que eu
sou daquellas bobinhas de antiga-
mente, que ficavam espiando atraz
das rotulas, estio enganadas. Armo
um frége, que acabo com as fitas de
Thereza.

— Minha filhal

— Ndo, senhora, commigo ndo
vae. E' como diziam 1a no collegio,
quando a notre mére ndo estava per-
to: si sapo quer agua, que vd beber
na lagoa.

— Minha filha, vocé nunca mais
me repita ess:- coisas! Isso sdo mo-
dos de uma menina de familia, fallar.

— Ora mamde, para que esse chi-
quet. As meninas todas fallam as-
sim; é porque a senhora ndo conver-
sa com ellas, Sdo todas saradas.

— Mas Txem é que ensinou a
vocé essa serie de barbaridades? Nio
foram naturalmente as bdas irmans.

—S6 a senhora & que diz que
sfio barbaridades; 14 no collegio to-
das as meninas fallam assim. Tinha
uma, que era engragada, mamie! A

h nem imagi O pae della

, me-
nina. A Cotinha ndo estd ahi; jd ha
qu‘i)nze dias que esti na fazenda do
avo.

— Mas que Cotinha que a senho-
ra estd fallando?

— A Cotinha Miranda, vocé ndo
conhece outra.

—E’ o _que a senhora pensa.
Quem me disse foi outra Cotinha;
uma menina que eu conheci no Col-
legio; filha de um coronel do Ama-
zonas.

—Sera filha talvez daquelle co-
ronel do Amazonas, que matou um
homem no cinema.

diz que tem um um club de jogo.
Ella sabe cada coisal

— Por exemplo...

— Foi ella que espalhou_no col-
legio o que queria dizer «bilhete de
beneficio».

— O que, minha filha?

—Bilhete de beneficio, mamae.
A senhora ndo sabe o que é? Eu
tambem ndo sabia! E' o mogo que
nenhuma moga quer. Ah... ah.. ah..

Ella é engracada para fallar!
Ah... ah... ah... Uma vez para contar
que ella tinha dado um fora no pri-
mo, disse assim: «barrei aquelle pé
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frio na vermelhinha»! E com esta
ultima tirada sahiu Amelinha, co-
mo havia entrado, agil, perfumosa,
sussurrante, como uma brisa de
abril,

A sorrir perguntei a Constan-
cia:

—E agora?

— Nio vae mais para o collegio;
vou tomar uma professora ingleza.

Levantei-me para sahir; eram jd
dez horas da noite. Uma senhora
ed entrou, sem ser annunciada e

o

1legi disse C ia e con-

ndo deu tempo a apr goes, por-
que entrou, a exclamar:

— Imagine voce, Coristancia, o
meu desespero! A Pimpinha sahiu
com a miss hoje, de manhan, para
um garden-party, uma festa ingleza,
que ndo sei bem o que ¢ —e até
agoral... Andar uma moga até estas
horas, sézinha, numa festa! Isto péde
ser moda na Inglaterra, mas aqui nio
estd direito. Ah, eu despacho a in-
gleza.

—E o que vaes fazer! Tambem

[ h -
tinuou, voltando-se para mim: Vocé¢
o que pensa?

— Penso que a melhor estufa
para_flores tdo delicadas, ainda ¢
aquella em que fomos creadas, junto
4s nossas maes, quando ainda ndo
havia nem mademoiselles, nem miss,
nem fraucleins, nem collegios... Falla-
va-se entdo portuguez e rezava-se o
tergo ds oito horas!

Sinna Rita Malheiros.

ORECITATIVO |

restosi !
1 de avroz

) o que a socledade eca-
tineto e seleel e
ortejado pelos

provou mais uma
nais formosas d'esti

==

- E' verdade, Dr.! applaudin quasi o
saliio em eoro. Vamos is poex
maogo desfezese em mil deseul-
o-xe madestamente, a cofinr
as guins le lonro, rosnando: que nio
sabin_ recit o tinha voz, e mesmo estava
constipndo
E avtixar com n eabegn, tem-
pe ella, numn tosse fingida de
tisico incipiente,
Ora, deixe-se digso, Dr.! retrucou-lhe
Miloea, zentilmente levando-o pelo hrago
até no piano, ¢ gorgeando-lie em seguida
acanhe, sei que o senhor recitn
Imente. Deixe-se de modestias! Prie
meiro aquelln poesin que o senhor reciton
ha tempos em easn da tin Genovevi, nos
annos da priminha Chiquita, nese ?
Umn_ poesia tio triste, donn Miloca:
+ O Nolva n Scpulere? - fez o Gonenlo
com um sorriso upoarvallindo,
— Mas ¢ honitn, Eu goste tanto d’clla!
Vomos. Faca-me este [vor,
para satisfazer o senhorn,
eu von reeitar, omando uma_attitude o
lemne, de poeta da edade média, passea
o olhar pelo anditorio, pro-

e vestidi
de rosa, talhada pelo ul-

» desembaracada como
uma filha da Norte-Ameriea, prendia a atten-
eiio de todos, principalmente do « sereno- que

1 ter tudo aquillo devids presenya de

0 namorado, um_ b clote tou-

motor em uma cidade do interior e

a esta Capital, tiio somente para
participar das justas alegrias do lar do vellio
e honrado capit

i estava cosido a uma
perto do piano: —era o_Gonga
pela academia de direito d’este

e que de vez em quando, langa
loca uns olliares supplicantes e cubi-

0 saliio, illuminado :l(f/farnc. es!u\‘nl mrﬁ.
ados, que difficil-
ereno - regor-

et

ra,

Antes de comecarem as dungas, que se
prolong: m até alta madrugada, palestra-
va-se fumi Ll saliio, ouvindo-se, de
momento a momento, trechos musicaes de au-
tores celebres, exceutados ao piano pela gen-
til anniversariante,

Ao terminar os ultimos accordes de uma
conhiecida compousicio de Chopin. no meio
de umn trovonda de palmas, a Miloca rodou
graciosamente na cadeira do piano e disse
para os ouvintes:

— Senhores, crelo que ¢é preciso agorn
recorrermos iis Musas para niio se tornar esta
festinha tdio insipida!

eurando coneatenar as idéa
Att

— Bonitinho! Sublime! griton o mesma
voz lia do - sereno

E o desgracndo, apparentando ealma,
piz-se n repetir?

<4 meia noite com vagar soou ...

Nisto o mulher do capitalistn, o rvepo-
Thuda D, Leocadin, vindo Li de ddntro e se
saber do que se tratava, disse naturalinente
para o Gongalo

— Qual o qu
te-se por favor, D

Ali slm & que Toram s
proprios convidados nito se ¢o
vomperam n'uma hilovidade inte
o -sereno +, entilo, manileston-se desapleda.
damente neste diapusiio :

China !

0 certo é que o pobre dinhio, visivelmente
encalistrado, desapparecen do saldo como
por encanto, internando-se pela easa e quando
0 procura mals turde para os dangas, ji
se havia retivado pelos fundos do quintal,

Gil Jimere,

ot nets ! disse o ¢
martellando palmas Q1 0§ prese:
tes, Sempre o nosso homem resolveu recita
Nada como as mulheres para fazerem um
rapaz virar a héla,

Mas a Miloea nem dava attenciio ao pae,
pondo-se logo a dedilbar a musica do ncom-
panhamento.

0 nosso herée, entiio, comegou, alto, voz

‘EAPEDIENTE

A todas as pessoas que tomarcim uma
assignatura da REVISTA FEMININA

mimie
das, n repisar, esquecido, este primeiro
verso:

«Vae alta a lual Na manso da morte! .

— Cala a hocea, bruto! gritou uma voz
forte 14 do <sereno .

Houve uma agitaciio de risos reprimidos
pelo saliio inteiro; o capitalista arrastou a
sua obesidade até d varanda olhando para

b 5
do-se, porém, a ordem, voltou a occupar a
vasta poltrona em que se achava.

— Vamos! s !

como presente O Adalius
elegante livrinho de reccitas de cosinha e
doces ou um fasciculo do ,Cyrano de Ber-
gerac” de Edmund Rostand,

Toda Sra. que nos arranjar 10 assigna-
turas terd uma assignatura gratis alem do
Adalius, e & que nos enviar 2 assignaturas
teri direito a0 sorteio de um cnxoval de
noiva, um mobiliario ou um conto de reis
em dinhei:

e !
Ihe a moga, brincando os réseos dedinhos
pelo teclado.

- Que memoria (Icsgm%-ada! falou o mi-
sero, pura o auditorio. E' a primeira vez
que me acontece isto!

Ouvindo ainda alywnas risadinhas incon-
tidas, comegou, nervoso, agitadissimo, a en-
xugar o suor frio que lhe escorrin pela fron
te... De repente, exclamon:

~— Ah! lembrei-me agora!

E, 1 , disse ao
bacharel Gongalo:

— Dr,, por obsequio queira recitar ale
gluma eoisa,

E i novamente:

«Vae alta a lual Na mansfo da morte,
«[4 meia noite cort vagar soou ...

Avisamos as senhoras assignantes cujas assig-
naturas terminam neste mez, que devem mandar
reformal-as quanto antes evitando assim que seja
suspensa a remessa da REVISTA.

Toda a correspondencia destinada 4 RE-
VISTA FEMININA deve ser dirigida a
Da. Virgilina de Souza Salles, directorn
da p F B H Ala-
meda Glette, 87, Sio Paulo.
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Sonho de mocidade

Vamon pér as nossas leltoran em
contacto, com um escriptor pouco
conhecido no Brazil:Stefan Zwelg,
que conta apenas quarenta e paucos
annos e é um dos malores nomes
litterarios dn Austria,

uma dessas aldeiolas do lago de Como, delicio-

samente occultas entre as villas claras e a mas-
sa negra da floresta. Cadenabbia, mesmo na primave-
ra, ¢ calma, apezar do enxame de touristes de Bella-
gio e Managgio que pullulam nas praias. E naquellas
calidas semanas de veréo, nella havia, uma solidao per-
fumada e banhada de sol.

No hotel, poucos pensionistas estavam. E cada
um delles surprehendia-se, da coincidencia de haverem
outras pessoas escolhido aquelle perdido recanto do uni-
verso como estagio de veranistas, esperando sempre
ficar sosinho de um para outro momento.

Foi assim que me espantei da presenga de um
senhor de idade, distincto e culto que a um tempo pa-
recia um estadista inglez e um elegante parisiense, nao
praticava nenhum desporto nautico e passava todo o
tempo a sonhar, acompanhando a fumaga do cigarro
ou a folhear um livro.

deprimente soliddo imposta por dous dias de
chuva e a affabilidade cordeal desse companheiro es-
tabeleceram rapidamente entre nés uma intimidade, que
fez Idesapparecer a differenca de idade, que entre nés
havia.

Livonio de nascenga, creado na Franga, educado
na Inglaterra, sempre sem profissdo, sem residencia fi-
xa, havia annos elle era sem patria, pelo mesmo titulo
que essas pessoas, que vivem de gozar os esplendores
de todas as grandes cidades.

Interessava-se como dilettante por todas as ar-
tes, desdenhando porem dellas servir-se, apezar do
amor que lhes consagrava, Devia-lhes horas mil de
embevecimento, mais ndo Ihe consagraria um s6 minu-
to de esforgo creador. Era uma dessas vidas que pa-
recem superfluas porque recusam toda communhio e
porque todas as riquezas que nellas se accumulam,

perdem-se esterilmente com o ultimo suspiro. .

E entretanto quando semelhantes homens, deixam-se surprehender
em um momento de expansdo, nellas encontra a gente mais ensinamen-
tos do que em muitos livros.

Assim quando elle me narrava suas aventuras e que pessoas e cou-
sas exhumadas de sua memoria surgiam ante meus olhos, eu surprehen-
dia-me por vezes, a lamentar que aquella memoria nio fosse como a dos
poetas, dotadado poder de yesuscnar o passado, de conserval-o ao me-
nos com a apparencia da vida, tal as mumias. .

Falei-lhe disso uma tarde em que, sentados deante do hotel, viamos a sombra da noite, a obscurecer a su-
perficie do lago.

Sorriu, L. . .

— Talvez ndo erre; eu nio creio nas recordagdes; as cousas vividas deixam-nos sempre o minuto em que
sdo vividas. A poesia? Ella mesmo nio desapparccle gecorn?os Sez, wg;es,secigl:ggnta annos ? Mas espere, vou
contar-lhe alguma cousa de que se poderia fazer um lindo conto. Vamos 2 3

Seguinll’os pela bella pngaia sonfbreada pelos cyprestes e castanheiros. Entre os seus ramos percebiamos, por
vezes, a superficie agitada do lago. Elle comegou: .

“x Anl:es do rﬁatis deixe-mge confessar-lhec uma cousa: ainda ndo lhe disse que o anno passado, por esta
mesma epoca, estava eu em Cadenabbia, neste mesmo hotel. Isto pode surprehendel-o, por tf:r-llx(; eu‘ afm;m;i(’_ln
que ndo gosto de fazer duas vezes na vida, a mesma cousa. Escute porem. padenabbla tista\.:li natura me? ed 30
deserta como agora. O mesmo senhor de Mildo, que apanha peixes todo o dia para scglta -0s de novo a arte g
recomegar a pesca no dia seguinte. Havia ainda duas pacificas inglezas, vegetarianas, ds quaes tn{nguelgtgres“a\il_
attengdo ; allemaes do norte de typo bastante accentuado ; uma senhora idosa, loura_ cgmo o cen glctvj. ﬁe ’? aCiga
losos e horriveis, olhos de ago, bocca contrahida, hrxgona(, cotx)nso"g:l;lgalhada a facdo; uma irma della pare ;

mo duas gotas d’agua, mas de gestos mais suaves, unctuos e H .
€ Ellas %\éo se a}%art'avam umagda outra e entretanto jamais abriam a bocca com ella sempre ml:hnada.scl sohlri«ranio
bordado, em que pareciam tecer o nada dos seus pensamentos, inexoraveis. Parcas de um dmundo al‘)!ohref:l [l;ee u1l-
tado. Entre aquellas duas mulheres vivia uma rapariga de cerca de dezeseis annos, filha de umlaI ellas. bogit‘a:
ndo sei, A seccura de seus gestos comegava a estragar as suas gragas nascentes. Em summa ella ndo era ;

FUI passar o mez de Agosto ultimo em Cadenabbia
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muito delgada, em via ainda de formagdo e acima de
tudo vestida sem gosto algum. Mas na sua mocidade
desleixada havia qualquer cousa de tocante. Seus olhos
eram grandes e cheios de uma luz extranha; fugiam sem-
pre de fixar-se, coniusos, seu brilho disseminado em
tremulos lampejos.

Nio sei o que nesse olhiar me impressionou de nio-
do particular, Seria o pensamento banal e me_vjltavel
que se tem, quando se la a mde a ida, a0
lado da belleza nascente da filha, a sombra a acompa-
nhar o corpo, o pensamento de que a belleza é um bem
ephemero, pois que a ruga espera occulta em cada co-
vinha da face, a fadiga em cada sorriso ¢ a desillusdo
em cada sonho ?

Ou seria antes o desejo nascente e selvagem, sem
fim determinado que se trahira nella em tudo, esse mi-
nuto maravilhoso e unico na vida de uma rapariga, em
que ella langa sobre tudo olhares desejosos, pois que
nio tem ainda uma cousa a que agarrar-se como as al-
gas ao madeiro fluctuante ?

O caso ¢ que perturbava-me singularmente observar
aquelle olhar humido e prenhe de sonhos, o modo fe-
bril e selvagem com que ella_acarinhava os gatos e 0s
cachorros, a inquietagdo que fazia com que ella ndo ter-
minasse jamais tarefa que emprehendesse e mais que
tudo, a rapidez febril com que ella passava os olhos pe-
los livros da misera bibliotheca do hotel ou folheava os
dous volumes de versos, Geethe ¢ Baumbach, que trou-
xera comsigo... Mas porque sorri?

— Unicamente pela extranha mistura de Geethe e
Baumbach.

— Al! E' verdade! Effectivamente ¢ engragado.

Mas ndo. Ndo acredita gue seja a mesma cousa
para as mogas ler bons ou maos versos? Ellas procu-
ram na poesia a taca que lhes ha de matar a sede e
nido prestam i muita attengdo 4 qualidade do vinho,
pois que antes mesmo de beber jd estio embriagadas.
Era o caso da moga de que fallo. A puberdade brilha-
va-lhe nos olhares, fazia-lhe tremer a ponta dos dedos
sobre a meza e dava-lhe attitudes aladas e desageitadas
a um tempo, em que se percebiz o temor e o desejo
de avangar.

Uma grande compaixdo apoderou-se_de mim. Entr‘e-

Lembro-me do olhar que ella circulou em torno
de si, furtivamente, o tremor que della se .apgdel:cu
depois o gesto rapido e tado com que
a carta. .

Sentou-se perturbada, inquieta, sobrexcitada, ape-
nas tocou nos pratos e por fim fugiu, ganhou qualquer
alea deserta e sombria para tomar conhecimento da-
quella carta mysteriosa... la dizer qualquer cousa?

Fizera um movimento involuntario que precisava
explicar.

— Acho que foi muita ousadia de sua parte; ella
oderia fazer pesquizas ou perguntar ao -creado comio
ora aquella carta parar dentro do sew guardanapo, ou
ainda mostral-a simplesmente & mée.

— Pensei em tudo isso. Mas si tivesse visto co-
mo eu, aquella tocante creatura, timida, olhando appre-
hensivamente em torno d: si, quando por acaso alteava
um pouquinho a voz, nao teria medo de tal.

Todo o dia ella parecen interdicta; sua tez ad-
quirira um brilho particular; seu olhar parava em cada

janella como se esperasse uma revelagdo; fixava-se em
cada transeunte e sobre mim mesmo que tomava todas
as cautellas para ndo me trahir. Entretanto ndo pude
fugir 4 imp d 1la muda interrogagdo, que quasi
me causou medo e de que sempre me lembrarei.

Niéo ha cousa seductora e perversa, voluptuosa-
mente perversa e perigosa como a de accender a pri-
meira scentelha nos olhos de uma moga.

Contemplei-a aquelle dia, sentada entre as duas
velhas, cujos dedos somnolentos demoraram-se no seu
trabalhio habitual e observei que de quando em quando
levetwa furtivamente a mdo ao seio, onde escondera a
carta.

a brincadeira attrahi; A’ noi-
te escrevi uma outra carta e outras nos dias a seguir.
Ah! que prazer picante gozava eu aoexprimir naquellas
cartas todos os sentimentos de um joven enamorado e
todos os grdos de uma paixdo imaginaria. Gozei todas
as alegrias que sentem os cagadores, quando armam os
seus lagos infalliveis ou quando alvejam com a sua ar-
ma a caga que 0s ndo vé. -

E o resultado, quasi terrivel, ultrapassava todos

tanto ndo podia approximar-me della. Em
edade o que vale um homem ji velho para uma rapa-
diga? De outro lado a minha profunda antipathia pelas
ruas velhas burguezas impedi | proximaga

Experimentei entdo qualquer cousa de extraordinario.

Pensei commigo: «E’ uma rapariga sem experien-
cia vinda 4 Italia pela primeira vez, 4 Italia_que gragas
ao inglez Shakespeare passa pelo paiz dos Romeos, do
amor romantico, dos idyllios mysteriosos, dos leques
que se deixam cahir, dos punhaes scintillantes, das mas-
caras, das aias-condescendentes e dos bilhetes amoro-
sos. Ella decerto sonha com tudo isso. Os sonhos
das mogas sdo brancas nuvens que pairam o dia inteiro
no azul infinito do ceu, indecisas, e que a tardinha ga-
nham um colorido mais intenso, roseo a principio e de-
pois um encarnado mais vivo. Nada lhe parecerd im-
possivel ou imverosimil. Foi por isso que me decidi a
arranjar-lhe um namorado secreto.

Aquella mesma noite escrevi uma longa carta cheia
de ternura humilde e respei heiada de termos
insolitos ; uma carta que nada pedia, nada promettia, a
um tempo exaltada e contida ; em uma palavra, uma car-
ta em que o amor falava como nos poemas romanticos.
Nio a assignei.

. E como sabia que t
ociosidade irrequi ella 4 mesa do almogo em
primeiro logar, escondi a carta no seu guardanapo.
Chegou a manha e pude observar do jardim sua
surpreza extrema, seu espanto subitaneo, a rubra cham-
ma que lhe subiu ds pallidas faces e pareceu descer a
esconder-se-lhe no seio.

od0§ os dias por motivo de sua

os meus d ; quiz cessar a brincadeira; mas a ten-
tagdo, forte demais, impediu-me de fazel-o.

A attitude della tornou-se quasi selvagem; ella
parecia viver nas nuvens; assumiram snas feigdes uma
belleza especial e febril. Comegou a cuidar de sua pes-
soa e poz flores nos cabellos, suas mios s6 se erguiam
para o carinho.

Seus olhos eram uma interrogagido perenne, por-
que de minhas cartas, ella deprehendia pelos mil deta-
thes que eu nellas mettia, que o namorado devia viver
proximo della, rogando por ella, a espiar a nota mais
discreta da cangdo viva que era ella e que enchia o ar
em torno, de harmonias. Tornou-se tdo alegre que a
mudanga ndo escapou ds ternas velhas, que por vezes
pousavam seus olhares immobilisados momentaneamen-
te na creanga prestes a desabrochar.

Sua_voz ganhou no timbre, fez-se mais forte, mais
clara, mais ousada.. e por sua garganta passava um
estremecimento como si della fosse irromper um
cantico jubiloso... A boneca dansava e eu segura-
va a ponta do fio em minha mao adextrada ao jogo das
paixodes.

Para_desviar todas as suspeitas a meu respeito
-- porque ds vezes sentia o seu olhar prescrutador pou-
sar sobre mim —deixara entrever que o autor das
cartas ndo morava aqui, mas em uma estagio proxima
e vinha todas as noites em um bote ou em um vapor.
Era por esse motivo que a via escapar-se 4 vigilancia
materna mal soavam as badaladas de bordo de algum
vapor, precipitando-se para o lado do porto onde es-
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perava a | dos viaj insp a
todos. E de uma feita, uma tarde em que eu nada ti-
nha a fazer de melhor do que observal-a, passou-se
uma cousa extraordinaria.

Entre os passageiros achava-se um mogo elegante,
vestido com a extravagancia propria dos rapazes italia-
lianos; e como ao desembarcar examinasse o logar, o
olhar desesperadoramente interrogativo da moga attin-
giv-0. E logo um subito rubor subiu ds faces da moga.
Como ¢ de prever esse olhar ardente de eloguencia
surprehendeu-o e intrigou-o.

Sorriu e comegou a seguil-a. Ella fugiu, parou,
convencida de que era aquelle afinal—o Desejado —
continuou a caminhar, depois voltou-se. Era a eterna
luta entre o amor e o medo, luta na qual a doce fra-
queza ¢ sempre a mais forte. Elle, evidentemente en-
corajado, apezar de sua surpreza activava-se em seu
seguimento, ia alcangal-a e eu temia ja ver aggrava-
rem-se as cousas, quando as duas velhas apparece-
ram no caminho. i

A moga approximou-se dellas como um passari-
nho temeroso em busca de protecgdo e o mogo retirou-
se prudentemente. Entretanto seus olhares mais uma
vez sc encontraram, ‘interrogativos e febris.

No dia seguinte fiquei apavorado ao perceber a
mudanga dos seus modos. A bella impetuosidade ce-
dera lugar a um inexplicavel aervosismo. Seus olhos
estavam humidos ¢ avermelhados e uma dor profunda
parecia_despedagal-a.

Sua fronte estava sombria e seus olhares nos

uaes eu esperava enxergar uma grande alegria, so re-

flectiam uma immensa angustia. Tive medo. Alguma
cousa de extranho devia se passar. Pela primeira vez
resistia a boneca 4 minha vontade, ndo dansando como
eu queria, Formulei todas as hypotheses e nada pude
encontrar. Mas & tarde, ao voltar do meu passeio
comprehendi tudo; o logar que as allemdns occupavam
4 mesa estava vasio. Haviam partido e a moga fora-se
sem poder dizer uma palavra_ao seu namorado e sem
ousar fazer aos seus a confissdo de que seu coragio jd
ndo era livre.

Tinha sido arrancada bruscamente do seu doce
sonho e levada para 1 1 tavel cidadezint
do norte.

Isso ¢ que eu ndo previra; ¢ como uma censura,
como uma accusagio persegue-me ainda aquelle derra-
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sagem cada um de nds recebeu em sua mocidade. A
maioria nem os nota, os outros esquecem-n'os rapida-
mente. E’ preciso ser velho para saber que os mais
nobres sentimentos, os mais profundos que se experi-
mentam sdo os do tempo incomparavel da mocidade...

— Tambem nido ¢ o rapaz que me interessa.

— Quem, entdo?

— Eu modificaria o caracter do velho, do autor
das cartas e é com elle que eu terminaria o conto. Creio
que em edade escrevem-se imp te arden-
tes cartas de amor fingindo os sentimentos de um ena-
morado. Explicaria como o velho cavalheiro acreditan-
do dirigir o brinquedo fora por elle dominado. Interes-
sar-me-ia por uma certa volta ao amor que deve tornar
o coragdo de um velho muito semelhante a de um ra-
paz, ndo se sentindo ambos em plena posse de sua for-
¢a. Mostraria meu heroe na angustia da espera, fal-o-ia
indeciso, seguindo a moga para vel-a e ndo ousando,
no derradeiro momento approximar-se della. E fal-o-ia
voltar ao mesmo hotel, no anno seguinte, na esperanga
de tornar a vel-a, a implorar o acaso sempre cruel, Fa-
ria o conto nesse sentido e assim elle seria...

— Mentiroso, falso, inverosimil! exclamou meu
companheiro.

Fiquei espantado ; sua voz era dura, rouca, quasi
ameagadora. Sem pensar em tal eu havia ferido justo. Elle
parara, abanando a cabega afflictivamente e 4 luz da lua
eu via brilhar-lhe a prata dos cabellos. Quiz brusca-
mente mudar de conversa. Mas elle falou de novo; des-
ta vez com um accento tocante na voz, meiga e amora-
vel, com ligeiras tintas de melancholia:

— E' bem possivel afinal que tenha razio, Assim
como entendeu serd bem mais interessante. « O amor
custa caro aos velhos». E' assim que Balzac, creio, in-
titulou uma de suas mais tocantes historias e muita
cousa poder-se-ia escrever sobre esse assumpto. Mas
os velhos que o poderiam fazer gostam mais de contar
os seus successos do que as suas derrotas. Temem-se
dn ridiculo em cousas que sdo no entretanto tio eter-
nas e tio fataes como o movimento do pendulo.

Acredito que o capitulo das memorias de Casanova
em que o autor ¢ velho e enganado tenha-se perdido
mesmo, por acaso? Talvez Ihe parecesse entdo dema-
siadamente pesada a tarefa e o seu coragdo muito pe-
queno, nao? .

Extendeu-me a mdo. A vqz tornara-se-lhe de no-

deiro olhar della, carregado de colera, de d pero,
daquella dor amarga que eu introduzira em sua vida e
por tantos dias, tantos, tantos...

*
* *

Calou-se. Continuanos a caminhar em silencio.
Meu companheiro interrompeu o silencio:

_E’ essa a historia. Nao se podera fazer della
um lindo conto?

— Nio sei, respondi. E’ uma narrativa que quero
conservar como tantas outras e que agradego m’a ter
contado. Mas quanto a fazer della um conto!... E’
apenas um bello episodio... ¢ o comego de um des-
tino mas nao ¢ um destino. Pelo menos seria neces-
sario arranjar-lhe um desfecho.

— Vejo ao que quer chegar: a volta da moga k-
sua casa, na sua terrinha e a terrivel vida quotidiana...

. —Nada disso. Essa rapariga pouco me interessa.
As mogas ndo sdo interessantes nunca, por mais nota-
veis que possam parecer a si proprias. Todas as cou-
sas que ellas viveram assim, sio negativas e monoto-
nas. Em um caso como esse, a rapariga acaba por
casar-se quando chega a idade, com um bom burguez
de sua terra e a aventura fica em sua lembranca como
a folha primaveril que ¢ tio suave ao tacto. Essa moga
nio me interessa mais.

_-E entretanto no rapaz é que nada vejo que in-
teressar-lhe possa, Olhares que nos queimam de pas-

vo fria, calma, inflexivel.

— Boa noite! Tenho medo de que seja perigoso
contar historias a um rapaz em noites de verdo; isso
desperta as idéas loucas e os sonhos inuteis. Boa
noite.

Afastou-se com o seu passo ligeiro, retarda-
do comtudo pela idade. Era tarde. A fadiga que
me fazia habitualmente o calor da noite, dissipara-se
com agitagio do sangue que em nos se produz, quando
qualquer cousa de anormal se passa ou quando por
acaso, se vé como a propria, um bocadinho da vida de
um outro.

Segui o sombrio caminho até a Villa Carlotta cu-
jas escadarias de marmore mergulham nas aguas do
Jago e sentei-me nos seus degrdos. A noite era mara-
vilhosa. As luzes de Bellagio que havia pouco pare-
ciam vagalumes entre os ramos das arvores, appare-
ciam muito longe agora, morrendo uma apos outra na
obscuridade. O lago estava polido como uma pedra
préciosa escura, com brilhos incertos nas bordas. As
vagas tepidas subiam e desciam pela escadaria como
mios em um teclado immenso. E alem muito alto, o
silencio scintillante das estrellas, das quaes destacava-
se uma por vezes e cahia na noite, nas montanhas,
nos desfiladeiros, nos mares longiquos, cahia sem von-
tade, impellida por uma for¢a cega como uma vida cae
no incognito abysmo de um destino...
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& Epoca das possihilidades

( Collaborago especial para a Revista Feminina)

ENTRE os problemas politicos,
economicos e sociais quesesta
guerra européa veiu subita-
mente apresentar d perspicacia do en-
tendimento humano, ha um que a to-
dos sobrepuja pela sua magnitude e
que mais que todos os outros nos es-
panta, nio sO pela importancia e a
extensdodas suas consequencias, como
pelo que tem de inesperado e de im-
previsto, S

Para os estadistas e sociologos
europeus, serd esse problema mais
difficil de resolver, que o reerguimento
economico da Belgica com a recons-
trugdo das suas fabricas, dos seus di-
ques, das suas cidades e o reestabe-
lecimento do seu comercio; mais im-
portante que a dismilitarizagio dos
exercitos, fazendo voltar os soldados
— acostumados ja d vida militar—ds
suas antigas profissoes pacificas do
campo ¢ da cidade; mais sério e com
uma importancia social ainda maior,
que a possivel victoria do sociali

peito. Entretdnto devem ser raras jd
—se é que existem—pessoas capazes
de negar 4 mulher inteligencia- bas-
tante para optar, discernir, e resolver
e, portanto para votar, para comer-
cfar, para administrar.

®

dugdo do numero de homets validos,
(as baixas por mortes ¢ ferimentos
sio computadas j4 em doze milhdes
de homens) a isso as forgard. .

Imaginemos que a Franca mobi-
lisou quatro milhdes de soldados; ima-
i ainda que ao fim da guerra

Ha mesmo alg| de
milhdes de homens (todos os monar-
quistas) que as julgam capazes de di-
rigir um pais. De um sei que me de-
clarou ter a nossa princeza imperial,
gyando regente, feito mais em um s6

ia, que seu pai_em

se verifique a morte ou a deformagdo
fisica de um milhdo e meio desses
soldados, numero este que deve estar
bastante dquem da verdade. Assim,
teremos quatro milhdes'de mulheres

d 1 cargos até aqui

anos. E é curioso verificar que a
rainha Victoria da Inglaterra, senhora
do maior imperio de todos os tempos,
poderia livremente declarar guerra a
um estado estrangeiro como soberana,
mas ndo poderia, como siibdita, as-
sinar um documento comercial sem a
necessaria autorisagio do marido!
Se em vez de clamar quasi ex-
clusivamente pelo « direito de voto »
meramente politico, a mulher clamasse

reservados a homens, isto ¢, so em
Franga, e teremos, depois da guerra,
um milhdo e meio de mulheres que
continuario nesses cargos, fora dois
milhdes e meio de mulheres habili-
tadas a ocupal-os e que a eles con-
concorrerdo. Notemos ainda que 0s
quatro milhdes de soldados represen-
tam, quasi em absoluto, a totalidade
da populagdo masculina franceza entre
os dezoito e os quarenta anos, repre-
sex'iltalp portanto quasi todos os tra-

com igual forga e igual tenacidade,
pela «igualdade de direitos», o fe-
minismo ndo_teria encontrado os i-
mensos impecilhos em frente aos quais
foi ob:ngado a parar, clamando, e es-

como o entendem 0s operarios, orga-
nisando a vida nacional de cada pais
em moldes absolutamente novos; esse
problema ¢ emfim tao relevante como
o do desarmamento geral que me pa-
rece um ideal grande de mais, para
poder sair do largo campo das hipo-
theses para o estreito terreno das rea-
lidades.

Agora, com a grande guerra —
tragico final de era a que assistimos
transidos — nos entramos na epoca
das possibilidades. A civilisagio pa-
rou a sua marcha a meio caminho e
agora, hesitante, nada nos indica se
a proseguird na mesma direcgdo com
menor, igual ou maior rapidez, se cor-
tard em obliqua, por uma nova es-
trada nunca percorrida, ou se —do
que Deus nos livre — voltara para traz
refazendo o inho tio

P e o ples rumor da sua
voz, como das trombetas de Gerico,
as fizesse ruir fragorosamente. Se
em vez de quererem, com seus casa-
cos e colarinhos, parecer homens, as
feministas mostrassem 4 evidencia que
queriam continuar a ser mulheres,
mas mulheres com direitos iguais aos
dos homens, autonomas e livres, creio

es T uteis da nagdo,
e que a guerra reduzird esse numero
a uma proporgdo total que, segundo
os calculos de um jornal de Paris, so
haverd em 1917 um homem para cada
sete mulheres dessa edade. Ha tam-
bem a considerar que o homem da
cidade, menos acostumado ds intem-
peries e ao desconforto, morre na
guerra em proporgio muito maior do
que o do campo, e que ¢ portanto nas
cidades que o leficit de vardes serd
mais sensivql. i quivale isto nudlger

bem que as hostilidades peq
de muitos e a md vontade, ou a in-
diferenga de quasi todos nunca te-
riam chegado a existir.

E’ sabido — e ndo ha marido in-
fiel que .o ndo proclame — que o nu-
mero de mulheres é consideravelmente
superior ao dos homens. Como porem
muitas mull , por um | 1

ito social, se de todo

que serd princig nas

que as mulheres terdo de empregar
a sua atividade. Ora, como todas
as revolug todas as proy |
todas as reformas sdo urdidas, pre-
paradas e executadas nos grandes cen-
tros, ¢ claro que as mulheres ahi terdo
um predominio tdo forte que s por
um_extraordinario e imprevisto acon-

L s
ociosas e como muitas outras s6 se
ocupam em trabalhos domesticos, o

andado até aqui. :

E como a epoca é de possibili-
dades nada mais natural do que dis-
cutirmos neste momento uma das mais
possiveis, que é do feminismo, pois
que ¢ do feminismo que me proponho
hoje tratar.

. Certas propagandistas que mas-
culinisaram o seu aspécto pelo uso de
trage hibridos, ¢ os jornaes de cari-
catura que especularam com esse ri-
dlCLll_O até 4 atrocidade, conseguiram
dar 4 palavra feminismo e seus deri-
‘{aglos uma acepgdo, ou antes, uma
fisionomia antipatica que muito tem
prejudicado o triunfo da idea.

E’ rara a pessoa, que ao lér a pa-
lavra feminisia ndo se lembre de um
tipo hirto de mulher, metida em casacos
de homem e por completo desprovida
de beleza ou graca atrativa. Femi-
nismo, ndo pela idea, mas pela palavra
em si mesma, provoca ainda em muita
gente um sorriso de mofa e desres-

numero ap — eu ia escrever o
numero util — de mulheres, é sempre
inferior ao dos homerns, e daqui se
originam todos os previlégios de que
osa i 0 sexo li
om a guerra, porem, jd nos princi-
pais paises da Europa, o numero apa-
rente das mulheres sobrepuja extra-
ordinari te o dos |
Sao delas nas fabricas, os logares
antes preenchidos pelos maridos, pelos
irmios, pelos filhos; sdo elas os ope-
rarios, os caixeiros, 0s comerciantes.
os condutores de vehiculos, os limpa-
dores de ruas, os guardas de armazens,
E’ claro que muitas destas trabalha-
doras voltardo, depois da guerra, ds

ndo usardo dele para a con-
secucdo dos seus fins.
mesmo fenomeno se dard na In-

glaterra, na Belgica, na Allemanha, na
Austria, na Italia, por toda a Europa. . .

E quanto maior for a duragdo da
presente guerra, tanto maior serd a
certeza do triunfo feminino.

Sete para um em 1917, oito para
um em 1918 ; dez ou doze em 1919...
Nio me quero referir ao que estes
numeros podem significar de grave
ou de burlesco ; deixo-o0s aqui escritos
apenas para que, tomando-os por ponto
de partida, a imaginagdo dos que me
lerem divague um pouco, & aventura,
pela regido ideal das hipotheses. Quero
referir-me apenas a mais uma das pos-
sibilidades da epoca presente: — quem
nos diz — tal o formidavel poder das

suas primitivas pagdes. O que é
porem evidente é que a sua capaci-
dade de trabalho e a sua 7 idade

p ] em luta — que ao verificar-
se a invencibilidade de ambos os gru-
pos ) ndo vejam os homens

de acdo estardo entio de tal modo
desenvolvidos, que sémuito dificilmen-
te se resignardo essas criaturas a ndo
se agitar e trabalhar, tanto mais que
a inevitavel crise economica e a re-

com espanto, apds o tratado de paz,
que fomos nds, as mulheres, as unicas,
verdadeiras vencedoras desta guerra
tremenda?

Fotlon L son o
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CORACAO CHLMO

Disse-me ella que leva (nio subia

Onde nem quantdo) que, por mais cuidado
Qe se tenha eny trazer o amor guardado,
Batendo, o coragin logo o annuncia.

Disse, e attenta auscultando o esyuerdo lado
Do mew peito, obsercow, nequelle dia,

Que, regular, o coragio batia,

Nem iy forte, nem menos apressado.

A twdo athein, indifferente ds penas,
New avea funda do peito, onde o doming,
Steas pancadas lentas e sevenos

Sem precipitagivs nea desietino,
Cualmo batie o coragio, apenas
Dor dever de hater, que ¢ sew desting.,

JULIO CESAR DA SILVA.

% B
TEU_SORRISO

Cheio de amor e cheio de indulgenein

E* no sew labing s vezes, enflorado,

Como o de alguem qie passa ne vristeneie
Da tristes o da magua deseaidado,

Oubrax ceses, povem, foge & clemenvia,
Tornase altivo, desdenhioso, ousado,
Cou o 8l da maldade @ pegea exseneia
Pivesson fatalmente vuvenenado,

Bt doee proimessi, e experange —
{'m ernel jucamento de vinganga
Entre o bem e entre o mal sempre indeeiso -«

Deiao axsim men pensar em tons diversos,

Doy wio podey, nestes qualorze rersos,
Praduzie o crpressio do tew sorvi

CAROLINA WANDERLEY,

Para a - Revista Femininas

O LAR

Por batico do indayd da cobertura rude,
Dentro desse parede inflada da tapéra,
Ewiste wm nobre lay, modelo de vivtude;

De encantador Abril — constante primaverd...

Nas lahutas vivis da forge e du saude,
Uma enorme alegric, ao de vedor, impéva?
E, sahidu do lar, retumba pelo agude,
Ruidosa, jovial, harmonica e sincera!

Quer seja de granito on marmore construide,
Emhora elle reuna encantos desta vida,
Seje wme habitagdo de solida espessura;

Uma casa feliz, por wmn ricago erguida,

Em plena Capital — primir d'uma avenida;

Tem ne tapéra, o tar do pobre, igual doguy
AMORIM BRENHA.

Ribeirdio Preto
V—III-MCMXVI

—— SENFIORAS PAULISTAS

Madame PFIES,DE BARROS —

VIA-CRUCIS

Para 4 Revista Feminina

Almet suproma, vspirito suprenn,

D Perfigio, de Encanto, de tGemdeza .
Vamos, de pégn em pigo, eeteents @ eetono,
(0% mystering saber da Natureza!

ey nesse emrmacavhado chidos, mew reno
Para ox tricunphos da Forma ¢ da Bl

fieme o, @ mesma Aoy qie et gen
Commigu anda entre sugustins e tristesa

Dus Iagrinas, dos gosos soberanos!
Pevenrramos escombros sohie eseominos,
Tos, levaudo em woxsus hombros
0 matdvire augueal doy Desenganns!
MARIANO LEMOS
MCMXIV (Pernumbuco)
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'VIDA FEMININAF

No Brazil nio ba um s6 club feminino, salvo si qui-
zermos  considerar como clubs — que devem ser centros de
leitura, de palestra e de educagio — algumas sociedades de
troldlo e saracoteios periodicos e mesmo destus ultimas, nio
conhecemos nenhuma, feminina,

Na America do Norte, nos Estados Unidos, paiz novo

B—

tuitas, para o povo. Eram exccutuntes as proprias socias: o
salio a municipalidade dava de graga.

As audigies musicacs attrahinm o publico ¢ o club
aproveitava taes renniges, para fazer palestras, hoje sobre hy-
giene da casn, amanhan, sobre hygiene do corpo ¢ do vestune
rio, depois de amanhun, sobre a hygiene da creanga e do re=
cem-nascido, [E'muito mais interessante e muito mais pratico
tudo isso — hiio dz convir as leitorns —do que passar o dia
indolentemente estirada num divan, a intoxicar-se com leituras

como o nosso, mas cuja raga foi da sobre wm

mais resistente que o nosso, que vive brocado pela indolencia

— a5 socicdades femininas contam-se pelo numero de cidades.
o} s de uma aclividade civica consideravel,

Pouco a pouco os costumes da populagio de Roanoke,
modificaram-se; os seus habi tor M|
materia de Hygiene ¢ acabaram pedindo reformas sanit
Aumicioalid

que se nio oratoria esp ead thea-
tral do latino, que agem e agem cfficizmente em beneficio

p augiliando-a para tal fim e ao cabo de tres ou
quatro annos, Roanock era uma outra cidade : — Agua encana-

Fig 1. Trabghos executados por um club feminino

da collectividade, organizando servigos publicos, cuidando do
bem estar physico e moral dos seus compatriotas, abrindo es-
tradas, preparando bosques de recreio e de oxygenagio para
seus socios, influindo di; no dos
¢ na administragio municipal. Tudo isto sem alarde, sem dis-
nismo. E’ uma acgio que se desenvolve
que dentro do lar, onde, a esposa do con-
selleiro municipal, a filha do deputado, a sol a do gover-
nador, a irman de um senador, obtem que as boas acgGes pro-
jectadas pela sua sociedade, se realizem sem violencia.

s no. duas gravuras representam o trabalho do
club feminino de Topeka; vé-se na primeira um pedago pri-
mitivo de estrada, que em pouco tempo aquelle club transfor-
mou 1o elegante parque que se vé na segunda gravura,

Mas nio sio so beneficios matcrines os que resultam
para os E. Unidos da existencia de clubs femininos, nos quaes
as senboras, fazem alguma cousa mais util que nés outras, que
ficamos em 1 brigar com 2 cosinheira ou a conversar de
janella a janella ou por cima do muro, com a visinha. Veja-
mos por cxemplo o seguinte facto que s¢ passou com o Club
Civico Feminino, de Roanoke, Virginia, Logo, no primeiro
anno de existencia do club foi preoccupagio de suas socias
melhorar o estado sanitario da Cidade, educar o povo em
principios de Hygiene e obter dos poderes municipacs um ser-
vigo de asseio publico, que até entio niio existi Comegaram
por tomar uma columna do jornal da terra para, duas vezes,
por semana, pregaremn principios de hygiene domestica ¢ pu-
blicr, em linguagem commum, ao alcance do povo, Em segui-
da promoveram para os dins ferindos audigbes musicaes gra-

Parque em que fol transformado o terreno da grav. n |, pelo Club Civico
Feminino de Topeka

da, exgottos, limpeza publica, parques de oxigenagio e... estas
do sanitario excellente ;

Imaginem as minhas leitoras que alegrin darifio a0 Dr,
Guilherme Alvarn, se quizessem seguir o exemplo das mulhe-
res de Roanoke!

P

— Desejava encontrar-te na Cidade.

— Marca um ponto!

— Espera! Onde hade ser?

E ficovam duas ai s antigamente, assim perplesas e
hesitantes, porque nio havia eni S. Paulo, um ponto no cen-
tro da Cidade, onde as senhoras tranquillamente se pudessem
encontrar, !

Afora as casas de chopps e de bebidas, apenas havia
uma ou duas confeitarias, onde entrava toda a gente ¢ em cu-
ja porta se aggl mogos d pados, mais el
no vestir, do que no dizer inconveniencias as senhoras que Ihe
passavam ao alcance.

Hoje este mal esta remediado. Nio ha mais hesitagio
¢ uma scnhora que quer passar umu mein hora com uma ami-
ga, na hora das compras, niio tem mais que marcar :

Espero-te s tres horas, na Casa Branca.

Nem & necessario accrescentar rua Direits, nem dizer
que ¢ uma casa de chi, servida por senhorus e destinada &
senhoras, porque nenhuma das nossas_elegantes desconhece. E'
onde se reunc diariamente, das 2 ds 5, o que o mundo femi-
nino de S, Paulo, tem de mais fino e que alli passa uma ale-
wre meia hora, a ouvir excellente musica.

MOVEIS,

os melhores,
0s mais haratos, na

MOVEIS,
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Primor

J. DE OLIVEIRA COSTA

Rvenida Brigadeiro Luiz Rntonio, 61
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TRABALHOS DE AGULHA

~r
O Macramé

Picot anelado. ( fig. 17) — Os picots
anelados se fazem ao longo de uma tran-
ga ou esteira de nos chatos, espagando
muito o n6 seguinte do precedente, para
que o fio que fica entre os nés forme um
picot quando se os aperte um contra o
outro,

Na fig. 17 a letra A mostra o picot
comegado, ao passo que a letra B, o
aprsenta terminado,

JPicot atado. f( 'fig. 78) — Os picots
atados fig. 18 se fazem depois de um ou X
de muitos nés chatos. O picot é produsido por um no
que se fuz com o fio exterior; este né deve ser colo-
cado na proximidade do né chato. Para que se possa
fazel-o o mais perto possivel deste ultimo, se introdu-
zird um alfinete grosso no né ndo fechado; com este
alfinete se o conduzird ao lugar que elle deve occupar
e nio se tirard o alfinete se ndo quando o né estiver
apertado. Estes picots se
fazem sempre sobre os
dous lados e podem se
repetir wuitas vezes ao
longo de uma fila de nos.

A letra A, mostra o
crusamento dos fios para
estabelecer os picots, a
letra B, os picots termi-
nados e seguidos de um
né chato.

JY6 de ervilha ou pe-
quena concha de nés. (fig.
719)—0 n6 de ervilha
ou a pequena concha de
nos se obten voltando os
fios sobre uma serie de
nds chatos ia estabeleci-
da. O detathe A faz vér
trez nds chatos termina-
dos, o detalhe B mostra
como se volta os fios in-
teriores sobre os nds ¢
entre os fios; pelo detalhe C, se vé que os fios que
serviram pera fazer os nés sdo passados entre dous fios
vindo da esquerda para a direita e o detalhe D, mostra
o n6 de ervilha terminado ¢ seguido de um né chato.

Baguelles de nds da Jireita para o esquerda. (figs.
de 20 @ 27 ) — Depois de _ter montado um numero sufi-
ciente de fios sobre um fio porta-nés duplo, se faz em

Continuagdo

(Fig. 20) N6 de fes- (Fig. 21) Prisio dos

3
tdo para a direita fios ao fio parta:nés qua para direita

( Fig. 17 ) Picot anclado

(Fig. 19) N6 de ervilha ou pequna concha de nés

(Fig. 18) Picot atado

dois nés de festio com o fio da direita sobre o fio da
esquerda fig. 20.

Em seguida se estabelece uma baguette horisontal
prendendo duas vezes cada fio por cima do fio porta-nds
fig. 21, estes nés deverdo ser muito unidos. Termina-
das estas bagueties se comega com quatro fios as ba-
guettes obliquas indo da esquerda Para a dircita fig, 22.

O primeiro fio a es-
querda marcado na fig.
23 pelo n. 1, serve de
fio porta-nos aos fios 2,
3, e 4, que se langa su-
cessivamente por cima do
fio nv, 1,

A fig. 24 representa
os fins 2, 3, ¢ 4 atados
por cima o fio n* 1 e
mostra_mais como na se-
gunda bagueite, o fio 2
passa ao estado de fio
porta-nos e substitue o
ne 1, e a maneira pela
qual os fios 3, 4, 1, sio
langados ¢ atados duas
vezes por cima do fio 2,
que deve ser sustentado
pela méo dircita. Os nis
se fazem com a mio es-
querda,

Na fig. 25, represen-
tando uma baguette dirigida da direita para a esquerda,
¢ sobre o fio 4 que se monta os nés com os_fios 3, 2
1; pois na segunda volta, fig. 26 ¢ sobrc o fio 3, que
se monta os nos com os fios 2, 1, 4. L

Aqui ¢ a mio esquerda que estende o fio da direita
para a esquerda emquanto a méo direita exccuta os nos.

fig. 27 explica como se igualam por um né chato

( Fig. 22) Baguette &bli- ( Fig, 23) Baguette obliqua para

direlta fio cerrado sobre fio no 1

(Fig. 24) Baguette obliqua para direita,
Os fios 3,4 ¢ 1 atados sabre o fio 2
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as baguettes duplas. Recommenda-se terminar sobre
todo o comprimento do trabalho uma serie de nos an-
tes de passar a outra; o trabalho torna-se mais regu-
lar por que a mdo se habitua ao movimento que exige

(Fig. 25) Baguelte para (Fig, 25) baguetle para ¢s-
2

esquerda,” Os fios
atdos scbre o fio 4

o no e esse movimento naturalmente muito se acelerard

por um exercicio continuo.

Pequena cadeia. (fig. 28) — A pequena cadeia no
macramé, feita com fios simples, é produsdia pela inver-
sdo constante dos fios e pela direcgdo que se lhes dd

emquanto se fazem os nos.

Dupla cadeia. (fig. 29) — A dupla cadeia se faz da

e 1 querda os fios 2 ¢ 4 atados Os fas porta.nds reunidos por
sabre o fio u ato

—- REVISTA FEMININA
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Fig, 27) Baguettes igualadas.

nds chatos.
D comego e

Segunda serie — comegar pelo meio e por dous nds
chatos com 4 fios azues ; fazer com os 4 fios azues da
esquerda uma bagucite quadupla por cima das 4 ba-
guettes azues da direita.

(Fig. 28) Pequena cadela  ( Fig.29) Dupla cadeia

O detathe Jdestas baguettes quaduplas, chamadas
“ conchas de nés’ estd representado na fiig. 31.
Reunir os fios azues sobre os lados por meio de

a continua¢io do motivo aberto estdo

explicados na fig. 32.
Os fios derivados do ultimo grupo de nds servem

" ‘mesma maneira qué a pequena cadeia, com esta diffe-  para fazer a_baguette de nds, das quaes as duas ordens
muitas vezes se interiores sdo claras e as duas cxteriores escuras. A

renga, que

emprega um fio duplo, e até
triplece. Estas duas sortes

de cadeias

ralmente ao longo de galoes

se empregam ge-

a macramé e sio um meio de
passar de uma cor a outra ou
mudar os fios o que ndo se
poderia fazer de outra manei-
ra no lugar necessario, para
continuar o desenho dado.
Franja de macramé. (figs.
30, 31 e 32 ) — O comprimen-
to dos fios ¢ correspondente
ao que se quer dar & franja.
Primeira serie — monta-
gem como na fig. 2; comegar

com 2 fios

azues alternando

com 4 fios cremes e 4 fios
azues, e terminando por 2 fios
azues e fazer seguir uma du-

pla baguette horizontal.

(Fig. 31) Concha de nés

baguette 4 duas cOres estando terminada, deve-se reunir
todos os fios claros para fazer o motivo aberto seguin-
te, de maneira que todas as conchas sie azues e todos
os motivos abertos sdo creme.

( Fig. 32 )Mativa aberto

5

Ricos albuns de modelos.
graviray witidas v d

para tralulhos, u sab

—Ponto de cruz, eollorido — Bordados, sobre

etamine — wm fi0on « v de tres 113000, —
Bordados sobre elamine colicridos, wm 2350
— Filet bordado, tm 3300u, — Renda de Te:
nevife we inhanduly, wm 3Eooo. — Renda re-
nascenga cam desenho em panno, um 38000,
- Rendas e franjas macramé, wm 33500,—Tricot,
[N

e Renda feila em grampo
sobre filn, w2 — Bordados sobre Flrel
ou "abiryntho, 1m
tala,, v de ey
motdeto, oqrouds wda wm Gon_ reis, ( leinos
wmn grawde vaviedade ) — L@ para tricot

e crochet, preta, novellos de 20 yammas,
Bon réis, — Linha brane pava crovhet
em pucotes de Y/ de Lilo, 33000, — Linha pura
enda irlandesa em meadas, cada uma oo
2éis, — Cadarco de ld varias cores em pegas de
20 metros, cada -18200.— Suadores para bhlusas
transparentes o par 42000, Velud0 de seda :
artigo superior, azul elavo proprio para traha-
thos, metro 5%000,— preco de orcasiio.—Corddo

g de sedu, grosso, metro 100 reix, idem wom pouro

mais fino, 800 rveis, puapel chimico pave dese-
nhos, cada folha 500 reis.
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As senhoras brasileiras

Vimos novamente insistir junto as
nossas patricias para que secundem a
nossa obra, que a todas deve interes-
sar, Ha dois annos estamos empre-
gando os mais abnegados esforgos
para a manutengio da nossa Revista,
sempre na esperanga de vencer a in-
differenga das nossas patricias, pelos
assumptos que mais as deveriam en-
thusiasmar, como sejam os que cons-
tituem o nosso programma,

Nos dois annos que sdo decorri-
dos, terdo visto, as nossas leitoras, que
ndo se trata de uma publicagio com-
mercial, visando lucros ou interesses
secundarios. A nossa Revista repre-
senta ao contrario um gesto abnega-
do de altruismo. Creamol-a pela ne-
cessidade premente, de que se resen-
tia 0 nosso meio, de uma leitura san,
moral e que ao lado da parte recre-
ativa e litteraria, collaborasse efficaz
e directamente na educagdo domesti-
ca e na orientagio da espirito femini-
no. Nio tivemos, ndo temos e ndo
teremos, nenhuma pretengdo descabi-
da: o nosso esforgo é modesto e hu-

tensdo do nosso esforgo, E' porém
um grupo relativamente pequeno e que
apesar de toda a sua optima coadju-
vagdo, nio pode fornecer-nos os ele-~
mentos de que necessitamos, para a rea-
lizagdo do nosso programma.

Nés queremos e devemos ter um
magazine feminino que rivalise com
os melhores da Europa e poderemos
tel-o com o concurso de dez ou doze
mil assignantes. Ora para attingir es-
te numero, basta que cada uma de
nossas actuaes leitoras nos envie uma
unica assignatura. Uma unica, atten-
dam bem!

.

15 o

COMO ENFEITAR MINHA CASA

Escreve-nos uma de nossas assignantes:

«Entre os trabalhos interessan-
tes de senhora, ndo ¢é o «maqueado»
o mais original, mas delle se podem
tirar excellentes recursos de ornamen-
tagdo. E’' simples, necessita de peque-
nino material e ndo exige grande tra-
balho ou grandes aptidoes artisticas.

O maqueado ¢ feito sobre vidro
e com elle se podem fazer fundos de
bandejas, de cestos de costura, de
porta-alfinetes ou porta-cartdes, etc.

Qualquer placa de vidro serve;
deve-se procurar apenas um vidro bem
liso e sem defeitos.

Como o prego de nossa
tura annual é muito modico, ndo ha
uma sé das nossas leitoras, que ndo
possa conceder-nos o auxilio que lhe
pedimos.

Diariamente chegam-nos cartas e
cartas de applausos e de encorajamen-
to; qudo felizes seriamos nds, si ca-
da uma dellas, viesse acompanhada
de uma nova assignatura !

Toda a nossa anciedade ¢ exclu-
si ¢ I a nossa Re-

milde; ndo pretende ensinar, nem re-
formar; o que deseja ¢ apenas, col-
laborar na medida de suas forcas, para
a educagdo feminina,

As revistas do genero da nossa
sdo no extrangeiro, acolhidas com en-
thusiasmo e as senhoras porfiam em
propagal-as e auxilial-as. E’ a razdo
pela qual ha na Europa e na America
do Norte, magnificas publicagGes femi-
ninas, muitas das quaes circulam lar-
gamente entre n6s. A mulher brasi-
leira ndo ¢é menos intelligente, nem
menos instruida do que a europea ou
a yankee e so ha uma explicagdo para
o facto de ndo ter tido até agora, uma
publicagdo, 4 altura dos seus meritos:
— e é a ndo se ter ella querido inte-
ressar com enthusiasmo, pelas diver-
sas tentativas, que em tal sentido, tém
sido feitas.

E’ bem verdade que a Revista Fe-
minina conta com o auxilio desinte-

_ressado e enthusiasta de um grupo de

patricias, que sabem aquilatar a ex-

por

vista, augmentar-lhe o numero de pa-
ginas, ampliar-lhe as sessoes, princi-
palmente de modas e trabalhos, dis-
tribuir amostras e riscos — realizar
emfim o que realizam todas as gran-
des J)ublicaqces femininas do Velho
Mundo.

Nio pedimos e nido queremos lu-
cros; toda a renda que pudermos apu-
rar serd empregada em_ melhorar a
Revista; ¢ o que temos feito até hoje
e quem cotejar um dos nossos pri-
meiros numeros, com os actuaes, ve-
ré4 onde poderemos chegar si tivermos
o apoio e o auxilio das nossas pa-
tricias.

Queremos fazer da nossa Revis-
ta a verdadeira e indispentavel leitu-

-se o d ho, de prefe-
rencia um pouco mais largo para maior
facilidade de execugdo e preferindo os
(ue se possam executar em coloridos
brilhantes, quando o fundo deva ser
preto.

Colloca-se o desenlio debaixo do
vidro e passa-se para este com uma
penna de escrever ou um pincel muito
fino, de preferencia o pincel de marta
de pellos longos, proprios para tragos,

ue se molha em «verniz Japdo.»
ste verniz, dum bello preto acasta-
nhado, tendo por vezes tons doura-
dos, ¢ vulgarmente encontrado em
qualquer drogaria.

Além do trago que contorna todo
o desenho, devem fazer-se as nervu-
ras da folhagem, e dar em todo o de-
senho esses pequenos tragos que o
embellezam e lhe dio vida.

Coloca-se ao direito, em sitio abri-
gado _da poeira, e deixa-se seccar.

Este trabalho apresenta as flores
e ornamentos num colorido brilhante,
metallico, sobre um fundo uniforme e
bago, apenas com o brilho do vidro
com que apparece revestido, Este
fundo ¢ ordinariamente preto ou muito
escuro, mas pade ser na cor que mais

dar; todavia o trabalho é mais

ra do lar e nov te p , ds
nossas generosas patricias, que nos
enviem novas assignaturas e collabo-
rem assim comnosco, para o trium-
pho de uma idea tdo linda e tao nossa!

Virgilina de Souza Salles

facil e mais bonito sendo o fundo
muito escuro.

O trabalho ¢ feito em vidro e
presta-se especialmente para tampos
de mesa, taboleiros, etc.

Estou actualmente trabalhando o
m:gqueado para porta-retratos e 0s re-

D. Julia Lopes de Almeida

Publicamos hoje mais um trabalho
inedito de uma das nossas mais brilhan-
tes escriptoras, D. Julia Lopes de Al-
meida, cujo estylo purissimo e formoso,
tem uma admiradora em cada uma de
nossas leitoras. D. Julia Lopes de Al-
meida, a encantadora conteuse, a de-
liciosa auctora dramatica, a empol-
gante romancista, apresenta-se hoje ds
leitoras da nossa Revista, sob um
novo aspecto de seu espirito admi-
ravel : — ¢ de "escriptora social. O
artigo — A epoca das possibilidades

Au

Qrande atelier de

— com que D. Julia Lopes abrilhanta
hoje as paginas de nossa Revista, ¢
um estudo interessantissimo dos no-
vos aspectos que vae assumir o fe-
minismo, apés a guerra europea. E’
um artigo que vale por todo um vo-
lume e no qual, em linguagem clara e
fluente, de uma deducgdo impeccavel,
a brilhante escriptora demonstra a evi-
dencia, o papel que estd reservado
4 mulher, na formagio da sociedad

que tenho obtido sio lindis-
simos. O processo ¢ 0 mesmo acima
indicado: corta-se apenas o vidro,
com um diamente de vidraceiro, na
parte em que deve ficar a photogra-
phia. Na ultima exposicdo de traba-
lhos de minha escola concorri com
tres trabalhos de maqueado: — Um
porta retratos, com a photographia da
nossa professora, um porta-alfinetes,
fundo em maqueado e lados em seda
e a capa de um livro de missa, com

futura. Agradecemos 4 nossa grande
escriptora, mais esta prova de carinho
que dd 4 nossa modesta Kevisia e re-
commendamos 4s nossas leitoras, o seu
magistral artigo.

uma reproducgdo sacra. Este ultimo
trabalho mereceu um premio.

Chamo pois a attengdo das lei-
toras da sua Revista para o maqueado,
que estd tio pouco vulgarisado entre
noés. A

Palais Royal—Rua S. Bento, 72

costuras. Vestidos phantazia e tailleur. Pregos modicos
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5.~ A NOBREZR PRULISTA E SEUS BRAZOES

possibilidnde de reproduziv todos
o3 descendentes da illustre familin
ago, quie podem usar o brazio,
L\'umm ||u nosso mlmem de mar-
accrescentar @i lmn ml-

- Ivo Leite de Souzn, entre cujos descen-

H"mu o familia do_dr. Antonio Ribeire
: Branen de Almeida, cusnda em
l’nrm I-vll “com Antonio Joagquim Soares, em
1823, vom 05 seguintes descendentes, Flora,
Lauriano, Anlrmlu e Pedro; cel, Manuel Lo-
1 3 pirn o llum-mulmucn, entre os
quaes, d, Cxlmlul
casida com o 2
lmvum-/u (ln Hnuuln i 08 Cunha L
das ps, de Coneeiglio dos Gua
-mlrlm. :h' e Alvaves Mar
;\umn R

d;

Augusta Malheiros s, suda com

|'l, que teve umi u||h~| filla d.

i, professora normalista, vesi-

Paulo; Cunlia Poutes ¢ Gu.

1o, de Moy

10 dos

g, de Moy,

i, entye os
Antonio Cam: '

imeso padr ) de L

(vuly

entre
L ||x~||nhu|u l['
filha do

Isoias Vil
o con Rod
descendentes ; o ntr
jor descendentes I'u.umm as 1Npu~m— iy .lo-
putado federal d Palmeira Ripper, de
o do_conde

hin Ribas, residentes

oto Gomide, que foi vice-preside
do dr, Aleeu P, Gomide e
, este casado com d. Maria
lliou-se_este ramo da fu-
m o dr. Theodoro Reichert, medico
sua ullhm,'n com os Gomides,
mil| Gago, o ramo Rei

ado o ramo Elli

Qo ina ain prima andi s
os desc.adentes lu.ur.lm o dr. Anndnr Ll
hefe monarehi
\erme, advogado em ur.-«m.,-.-, 0.
no, de (/unp nas; 0s Bueno de Am.l
entre os qu: haroneza de A
I na_de: de Antomn d.x
m;. figuram 0s Romeiro,
e

Sy
pai do dr. P

mento Bueno, que s¢
ciseo do ‘\m'l g

"4 5 Cun|
+de Moy das Cruzes o de AG)

1tos mais detalhados so-

dos Cunlm Gago pode-

leitores recorrer ao 5. volume da ge-

nealo Paulista, do dr. Luiz Gonzaga “da
Leme.

OS ARRUDM BOTELHO

Cnmuummm a_ser ir-nus dn o\l.‘ellnntc
obra do dr. Luiz Silva Leme,
vol. 4.7) que nssim se 'pl‘llnu sobre

ruda !iotullm s A nobilissima fami

du, Botelho e Sampaio, remonta pel

quatro ¢ dos, a uma ern remota,

mesmo i da i

BRAZAO DOS ARRUDA BOTELHO

Tem o seu solar na quinta da Botelha,
freguezin de S. Clemente de Basto; tem ou-
tras casas gunlmente distinctas, entre as
qua a dos nnll;.m; Condes de S, Miguel,

0 de sun descendencin mais recente os
m-unlnlm paulistas : os Dias Leite, Silva_Fer-
raz, Ding Ferraz, de Itd; Thereza de Jesus
Aguirre, casada com Estanisliu do Amaral,
com decendenci r, Ozorio de Souza, casa-
do em Piracicaha ivm de Souza, casada
cnm Antonio Corréa de Toledo Piza: dr. Ar-

ndo de Aguiar Souza: Gertrudes de Agui-
casada com o cirurgido-dentista Luiz La-
Bento, Joiio e Augusto de

Luiz Antonio_de
Aguiar za; José Elias Pacheco Jordiio;
d. Mareolina, da com o dr. J. B, Pinto
Toledo ; (Ir. Elias Ayres_Amaral Souza:
dr. Joio B.Ipt tu de Souza Ferraz e
Alzira de_Agu o cirur-
sta Joo Baptista de Aguiar; Gla-
rice de Snnzn, casada com Martinho Guedes,
de Tatuhy; Laura de Aguiar Souza, casada
com o dr. Alfredo Oliveira Ramos, de Jnea-
rehy: Anna Brandina de Barros, casadn com
Anfonio J. du Silva Gordo, entre cujos des-
cendentes figura o dr. Adolfo Gordo; Elisa
de Muttos, casada com o dr. Fred. Aua. de
Mattos, eng, r; José Ribeiro rcrmz,
de Sorocaba; os Ferraz Campos, Ferraz Cas-
tanho, Ferraz Camargo e Ferraz de Almeida,
de TIti; Fer nz_de Almeida Prado, de Capi-
vary e de Piracicaba; .lnm. Elias Ferraz Cam-
pos, de S. thu do Pass: uatro: os Ferraz
de Borros; os Ferraz ¢ ms Camargo; as freiras
Amna Cnn(lld.l Ferraz « Francisca Ferraz, de
It : Alfredo Ferraz de Camargo, commissa-
rio em Santos; Os Ferraz de Arruda Cam
pos: Rita Ferraz, buronezn de mmlcn mmm.
os Xavier Ferraz, de Iti; d. I oz,
casada com o dr. Adhemar de \lollo Frnurn,
engenheiro da Prefeitura em S. Paulo; Dr,

dr, Lecinio Ferraz; os Ferraz Cam-

pos de 8. Carlos do Pinhal ; Joss Ferraz Came
mn, bariio du Casealie, de Iti: o bardo de
e 8. Cnrluﬂ. 08 lluplhmm Fer-
ado Arruda, de
A |_|i|h de C stro, casida com o
uel Feitosa, de S. Paulo; os Castro
dentes do Candido Men-
ne de Camargo, em Pontn-Gr
hh'u, Prudentopolis e (xll{lll
Pacheeo, Galvio P
co, Pache ,\ rr , Ferraz Pachieco; unl
raz Leite l'enlemlu; o8 l'u po N
Nogueira Fer
conrorcio de
Ea)dm de Souza
fra e filhos; m( 'I‘uledu Piza, de
2 Iu Cum]\mx Rego e Re
dx\, do l d
¢ 8, Carlos; 0~4 ro Pent
tueatii; os Leite Pentendo, d(- 8. Ca
Carlos de .\mnrx v, Windimivo, dr. Avi
valda, Ariosto e Celso Amaral; o8 deseend
tes do \'lw de Indayatubn (o sete gued,
de 8. Carlos, entre o8 quues, os Pompe
.\n\nnl, de (,muplmm, drs, Orosimho
o Amaral; 08 Rodrigues do Amuval,
Dias meumlu, os Sampaio G de lll‘\ «
mpain, entre o8 «||m o
s‘n ulo

npaio, casadn com o
o Railway; pelo
ampalo, em Liml-hu, com Ben
Ivi, creowsse o vamo Fervel
m o dr. Alberto Ferveira da
ira: o8 descendentes de Antonio
pxllu, de Ttio Bonito ¢ Tatah,
o de; de Vicente Snmpaio P
do; O Al,mlu Penteadn, de Jundinhy ¢
Ampai
hastifio de Arruda Botelho, ¢ um dos
troneos muis impo s desta nobitisissimn
Tumiling foi easndo e
em llu, © tove filhios, em ta
ol a sun estirpe,  Entre seus
figura Antonio Arenda .\mur.ll (0 Tulllw
Arrudn, de Capivary \'nx Areuda de
maral, cason em 1
Marin, filha_do cap. Ign
donde resultaram os Vaz Amaral e Amaral
Arruda: enteam o8 \ln\lm(, pelo conrorelo de
(I. Adnlpl ina Candida_do Amaral com o dr.
ucira da Motta ¢ em segul
\Iolm Mello; forma-se o ramo Amaral Motta,
pelo_consorcio de d. Clara do Amaral, con
dr. Candido Motta; os Arruda Leite de Iti
@ Sorocaba: do consorcio de Antonio de Ar-
ruda Leite com Maria das Dores Campos, re-
sultaram os Arruda Campos; do consorcio de
Maria da Glorin com Augusto Rolim, formou-
se o nove ramo Rolim, no qual fi
rin Augusta Rolim, casadn com Josino L
reiro de Almeida, de que resultaram o0z Ro-
lim Loureiro ¢ em scguida os Rolim de A
ruda; entre a decendencia de Isabel de A
ruda Botelho, de Iti e r‘uc. se casou du:
vezes, advieram os Leite de Campos, Campos
Leite, Correa de Toledo anr uma allinnga com
03 Toledo Piza; 0s Arruda Boulho, de Boitu-
va; es Pires de Almeida e Pir rcu, de
Sorocaba ¢ Porto-Fel rnnchm s Cor-
rea, casou em segunda nupeias Lum Amm
Debiira Fleury e deu assim entrada aos
Fleury, na nobre casa de Arruda Botelho;
03 deuendontes do dr. José Pires Hr.-\lrv
osa, Augusta e Zoraide
Plres de Almeidn. Da descenden.
\rrud.\, sil '—f)s Arruda
de Porto Feliz e Sor s descendentes
do cel. Carlos José Boh-llm, quL Toi o fund:
dor de S. Carlos: o nonde dd Pinhal ¢ se
filhos, entre o5 o dr, Carlos Iotelho,
Martinho Botelho, pubhclsm, n esposa do dr.
Firmiano Pinte, dr, Cavlos Arrudn Botelho,
casado com uma filha do bmum Ataliba N
gueira;_d. Antonia Botelh esposa do d
Bento Bucno, ex-secret do ; ha
ainda os Botello Lancia resultantos do con-
sorcio de Antonia Rotellio, com o medico
Italiano Ernesto Lancin; os Botelios Cussi-
nelli, pcln consoreio de d. dMaria Botelho, eim
o dr, David Cassinelli; os descendentes o
cel. Paulino Carlos A. de Botelho; os descen-
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dendentes de Bento Carlos A. Botelho, gen-
ro do barfio de Dourados : o8 decendentes
do barfio da Atibain — Bernnrda de Arruda,
10+ filha de_Schastiio de Arrudn Botelho,
casou-se em Itd, em 1704, com o capm. Joilo
Mello Rego, de onde vieram os Mello Rego,
Arruda ¢ Mello, de Iti e Campiras: e em
seguida o8 Mello Cesar, de Pirncicaba e os
Silveira Mello, de Plrnclculm, que s¢ entre-
lagam com a familin Prudente de Moraes, com
os Sampnio (Moraes Sampaio) uma das Sil-
\'elrna Iello alllou-se nos Michelet, do Suis-
pclu consorcio de Carolina Silveira; Fran-
LC"IIII Silveirn, pelo gen consorcio com Jon-
quim Cordeiro, commissario em Snntos, ¢
o ramo Silveira Cordeiro; Luciln dn Sllvelm
Mello, Hnltuhn. Du 1. filhn (lo dr. Sebastifio
Arrudn Boteli ho, d. anclsct snda, em
I, com Antonlu Medeiros \lncodn. 6 n se-

guinte, descendencia: os Almeidn Campos,
de Itii, o8 Campos Borros: os Campos Mello,
de Porto Feliz; o8 descendentos do dr, An-
tnnlo Campos \lulln, n» \lello Almada (m‘lo

STarth Cindita Sate e o,

Para muiores esclarecimentos sobro tilo
nobre linhagem recommendamos a excellento
obra do dr, Luiz Gonzaga, que se occupa em
165 pags. da familin Arruda Botello,

BRAZIO DOS ARRUDA BOTELHO

Em campo de oiro, quatro hnmlnu ver-
melhas: timbre um lefio de oiro nascente han-
dado (lu vermnlhn. (Vide gravura: parn ex-
Ellenqﬁo do desenho consulte-se a Revistn

‘ominina de Margo p. p.)

17 o

dom supremo, a alma d’aquelles que nos
choram! A intelligencia ¢ a ultima cousa
que morre numa alma preparada para o
anniquillamento final ¢, ¢ tanto mais do-
loroso, quanto mais afinado clle se torna
pelo soffrimento, humilhagio ¢ luctas ine
timas,

Ah! minha 'umm, peeo todos dius com
um ardor que ja qu’m desconhego, que o
manto da resignagiio me envolva toda ¢
me conforte comn um agasalho materno,
Que o barrete de neve me cubra bem a
cabegh, que riscas fundas me sulquem o
rosto e gue as cores me abandonem a
face e os lubios, mus que cu, resignada e

CONTO D' INVERNOA

Minha amiga,

Numa hora triste, o pensamento hu-
mano procura sem querer, um outro que
o comprehenda ¢ por is0, no mesmo mo-
mento em que & onda gelada do desespero
me inundou a alma em agonia, o meu co-
ragiio, como uma creanga afflicta, appelloun
para ll, num Lrllo de honcnrrn. Tu me

porque
|nsa.|h(c por esse estado de espirito, que
a coron dos teus cabellos brancos como
uma affirmagiio, me garante.  Ah! minha
queridy, eston cnvelhecendo ¢ todos os
dins, 0 ago do meu espelho, os olhos dos
mens amigos, os cuidados das minhas crene
dns, me confirmam esse triste facto que
me cneontra dilacerada ¢ fraca,  Avistei
hoje fios alvos manchando u onda negra
da minha cabelleira pujante e riscos pe-
quenos como minusculns unhadas nos can-
tos dos meus olhos amendoados, A minha
hocea fresca e rozada como uma flor de
primavera, decahio nos cantos, empallide-
ceu, fanon-se como uma rosa doente, E
toda cu, desde o meu corpo eshelto até a
minha alma encrgica ¢ enthusiasta, pros-
sem forga vital.pura sus-
u cor de rosn que envol-
minha face e aos meus olhos cousas
da vida, rompeu-se, cscancarou-se, € cu
vejo o mnndn, como me vejo a mim: feio,
usado, sem interesse 'u,r.ul'nel nem sur-
prezas amaveis. Tenho muitas vezes a im-
pressiio de que habito um mundo differente,
fallo lingua diversa e penso de modo ex-
tranho aos que me rodeiam. Elles nfio
encontram nos meus olhos a illusio alegre
que a esperanga faz nascer nem na minha
face o rubor que a crenga no prazer fez desa-
brochar, @ men olhar é frio e triste por-
que enxerga cousa alguma que de ir-
radiagio ou calor e a minha face, onde o
colorido morreu, tomou, por seu turno, a
dureza e a amarellidio do marlim, E’ a
morte em vida, sem ter conseguido o que
elln da: o repouso, a serenidade, o mys-
terio... No carinho dos meus e mesmo
no olhir dos indifferentes, noto piedade
pela minba belleza perdidy, pela desillusio
adquirida que tudo empana e pela melan-

rebro em lucta, recuariam como deante
de um abysmo, Ainda ndo adquiri a re-
signagfo que as acalma, nmlm’mdo-mc mui-

calma, ple tudo isto como conteme
plaria a0 abrigo a tranformagio de um
bello dia de verio num aguacciro tempes.
tuoso e formidavel, Que n minha alma
serena ¢ forte paire alto, indifierente ao
canto invernoso que o meu ph

s0 ouvindo a musica IXH')"I])."‘

tas vezes, sinto que ellns se
¢ se agitam como se uma violenta fehre
as agoutasse, Como leio bem agora em
certos physionomias femininas, que outr’ora
me attrahiam, sem me lmplr'\rcm, entre-
tanto, sympathia! Siio rostos cangados, fa-
nados, de olhos febris ¢ boceas crueis. E'
a mocidade em agonia que lhes di esse
eseulpido de angustia, mescla de dér, de
colern ¢ desafio,

Rio-me agora do amor, da esperanga
e das illusdes: chamo de imbecis, de ine-
ptos, todos aquelles que nisso creem ¢ en-
tretanto como desprezo o men ﬁcepllclsmo
a minha desesperanga ¢ minha experiencin!
Emquanto a minha bocea de labios sem
cor, deixa eahir palavras geladas de des-
crenga ¢ de saber, 0o meu coraglio soluga
hniwinlm por comprehendel-as! Ah! a ve-
Thice ¢ o ultimo dos requintes da maldade
com «que a Naturezn castign os homens!
Ter tido I)cllcv\, amor, llhmn, esperangh
¢ perdel-ns, ¢ uma tortura diaria, um tor.
mento continuo,

Tada a hondade e dogura que 0 meu

encerrava, evolaram-se ¢ transforma-
ram-se em malquerenga, amargura ¢ du-
rezn, Com o britho do meu olhar, a bel-
leza do meu rosto ¢ a perfeigio das mi-
nas linhas, perdi tambem a sensibilidade
do coragio, a indulgencia d’alma, a mei-
guice das palavras. A minha mansuetude
s0 se estende ds pessons que estio no meu
caso, aquellas, que como fothas de inverno,
amadurecem, :\podreccm e morrem sobre o
chiio lamacento e viscoso, machucadas ¢
pisadas, pelos transeuntes indifferentes e
apressados.

O terror da morte nunca me torturou
como o da decrepitude porque niio conhego
maior mal do que sentir-se o coragiio
vasio de enthusinsmo e de esperangas, o
corpo abandonado de forgas e ter o cere-
bro cheio de angustin, o rosto riscado de
rugas e as mios tremulas da fraquesa da
vethice! Envelhecer ¢ precisar de todos e
1ér nos olhos dos mogos e dos robustos,

sciencin la, du superioridade in-
tellectual e da sciencia do mundo que

a velhice apprende, IX que tambem ac
templagio de um jovera rosto desabro-
chado em rosas, com dous olhos a brilha-
rem e de win corpo cheio de sciva e de
sangue novo niio chegue a apressir o pal-
pitar do meu pobre coragio que, como
um velho relogio, range ¢ ameagn parar,
quando o fazem trabalhar demais.

A resignagiio ¢ o talsamo que con-
forta dando-lhe a coragem necessaria para
supportar a vida quando a morte ¢ o seu
unico remedio.

Tua am
Magdalena,

Chrysanthéme.

Publicagses

Revista co Brasil. — Temos_sobre
a nossa mesa o Il numero da Revisia
do_ Brasil, que se edita nesta Capml
sob a brilhante direcgdo dos drs. L.
P. Barreto, Julio de Mesquita, Alfredo
Pujol, Pllnxo Barretto, e Pinheiro Ju-
nior.

Basta enunciar os nomcs acima,
todos consagrados nas pugnas do es-
pirito, para definir o que possa ser a
magnifica revista, que honra o pro-
gresso e o nome paulista. A Revista
do Brasil ¢ simplesmente optima;
nunca em S. Paulo, quigd no Brasil,
se fez coisa melhor no genero.

O seu corpo de collaboradores
conta com quasi todos os grandes
nomes litterarios e scientificos do Bra-
zil e a Revista sO publica trabalhos
ineditos, o que lhe duplica o valor.

seu successo tem sido extra-
ordinario no nosso meio e pelo seu
caracter distincto e severo e pela ex-
cellencia do seu texto e pelo apuro do
seu feitio material, um futuro de trium-
phos lhe esta por certo assegurado.
a0s nos-

o desdem que o inverno da vida i
nelles e que, involuntariamente, brilha numa

colin que todos os meus trnco:, a curva
dos meus | ea do
men andar d Se pu-

PRy

peq! de ironia. Sim: ¢ como
e assist de olhos abertos ao nosso

dessem vér entiio as cellulas do men ce-

proprio enterro e perscrutassemos, por um

S0S collegas theu’o Junior e Plinio
Barreto, que sdo a alma da Revista,
pelo successo integral da sua linda
creagéo.
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(TRICALCICAS)

DO Mﬂls. As pastilhas Americanas Tricalci-
HHTES * cas do Dr. Malcolm niio sio nma
panacea. Trata-se de um producto chimico definido cujos elementos princi-
cipaes essim se decompoem (Ph H* 0%) Can (Ph 0')? Ca® adiccionados de
§ vegietaes, esti da funcgdo histol ¢ que lhe fornccan:l um
outro elemento (Fe Cl¥» H? 0) vegetal e facil L i 1, i
do-se a forma global, além de principios aromaticos e fibrinosos com ( Ph
H2( Cax (Ph 0') Ca%n(Fe Cl'x H2 0),

uma formula de calcificagdo intensa do organis com absorp
facilitada pela vehiculagio des seivas vegetaes, Trata-se portanto de um me-
dicamento de reaes resultados em todos os vicios de nutrigdo,

(Relatorio dos Drs. Fox e Champbell ).

A cura tricalcica do Dr. Malcolm deve durar pelo menos dois mezes
¢ ¢ por este motivo gue as suas pastilhas sfo entregues no publico em tu-
bos de cem, o que naturalmente lhes eleva um pouco o prego, mas em com-
de estar indo os pedidos de

pensagiio faz-se a cura sem
medicamentos,

Ha outros prep menos ; sio porém
vendidos muito de industria em pequenos vidros, que obrigam o doente a
repetir a despeza cada semana. Demais as Pastilhas Malcolm nio sio um
producto commerciul no qual se sacrificam s vezes certas exigencias de
technica, para diminuir o preco. Trata-se de um producto medico, prepara-
do com todo o escrupulo e que d4 resultado.

Em todas as molestias de nutrigio as nossas Pastilhas deverdo ser
empregadas : Rachitismo, md denticio de creangas, pernas tortas (das crean-
as) quasi sempre devido 4 fraqueza dos ossos, escrophulas, Iymphatismo, etc,

Para o desenvolvimento dos seios as Pastilhas Malcolm sio extraordi-
narias e temos em nosso poder centenas de attestados de senhoras que ao

1tad, 1

que custam

cabo de dois mezes de tiveram p

Muito uteis na convalescenga das molestias debilitantes e para uso
continuo dus pessoas que se a trabalh b hauri e
que necessitem de phosphoro, bem como, para a fraqueza de qualyuer outro
orgdo.

Durante o ale as tilhas Malcolm sdo indisp is, For-
necem ao leite materno todos os el calcicos jos 4 f G
do esqueleto da creanga,

Prego: Tubo de 100 pastilhas, 20§000; Tubo de 50 pastilhas, 113000;
Em duzia, para droguistas, pregos especiacs,

Dose: PARA ADULTOS. Comegar por duas pastithas a cada refei-
630 durante a primeira semana e augmentar em seguida para tres, Para
casos simples taes como cansago cerebral, fraqueza dos mogos é bastante
metade da dose acima,

de menos de 4 aunos comegar por meia pastilha e continuar por uma,
Pedidos 4 Empreza Feminina Brasileira, — Alameda Glette, N.» 87 ~ S. PAULO

PARA CREANCAS. Uma pastilha cada refeigio ; augmentar para duos ao fim de wma semana. Para ¢

S. P. Mig. Druggs Co.
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<O QUE AS SENHO{S)AS. DEVEM SABER,

No din em que tdo gentilmente me veio convidar, a se.
nhora dona Virgilinn de Souza Salles, para collaborar na % Re-
— tive en desejo, apesar de ser um pessimo
advogado, de tratar de defender logo 1o meu primeiro artigo, os
maridos com tanta graga accusas
dos encantadora senhora
dona Rebé
Wi
publicou com. o titulo: “ O que
0s maridos devem saber,”
Por certo, se todas s
senioras casadas. fos
aquella, «
tincta ptorn patri
de bragos abertos
doce sorriso nos
fmar da esen
poso quando Ihe che-
o elle fatigado da Cidade, e,
por todos os meios  carinhosos,
procura fozer-lhe  esque
dissabores que t i
ah ! entdo, seromeeia
mit o tarely, com
proferiria o gossa defesn
#o nossa, porque
fago parte d'essa
i way o dete e r0 me
mo tempo querida que s
ehama os maridos,
O curioso, ainda assim,
nio dei

I mostrarem  amuidos ;

outros, por tal frm indifl

s descobrem hellezus

v virtudes mulher, quando,
chama um estra-

em que
diz a0 outr
lindos dentes tem a tun senhora !
ado The responde ;
R

0, Porem, quantos por ahi a fora nio exise
sido uns perfeitos anjos * L. Eu, por exemplo, en son

a5 mdo aereditam, hem sei. Riem-se ! E no em-
sem & minha mulher, ella nio o e
1o che do trabalho, venho encontral-a,
om wmn lindo 0 nos labios,
-me ardentemente o sen amor ¢ i pela encoms
menda que f
— “Tu te Al se tn soubesses
o quanto te quero !
10 pescago quando The mostro
que nilo me esquec idamente ella me adora !
Ji ndo tem a o mesnia sorte o men amigo Gumercindo !
E elle coitado, ¢ um wnj
A suaesposa ¢ B m cllinhos nas ven-
£ Em  solteira, ern uma  delici
b odic apertadinha no sen espartitho,
no andar, seductorn no  sorriso, 1, porem,
cnorme ! Nbandonouese logo  depoi do cnidon
da toillette ! Para :
Alli o esta o

De parte, pois as massadis! 1 metida no sen peignor,

o collete esquecido ao fundo de um ivetiny, Pozese i erear heae
1

mente s banhas, ¢ tio barrignda se tornou, «que the cha-
noperversamente as visinhas, a baleia do major ",

Eque genio ! A Jesus,
que genio tem ella !

SO dins emque sOopra
O noroeste, entio ¢ um horror L.
Faz s e i~ seenas a0
Gumercindo por di ea uma
palha,

m b,
FOPi, par que s 0 desvinese
cile do bom caminho, rogon-lhe
elli wma Hasia de mor-
rer de se Jhe
fosse infi muitn superstes
i e amedrontiudamenti-
o tolo, mezes e meses em e
riz, semonunea ter visto de pers
‘o “Salbalds fanfrelucihes et
frivolités.”

O cinme isso, entio, ran-
tas horas de tedio nio traz a
s ménages " que quderiio viver
felicissimns 5 1,

Fan Maloia, na Suise,
nunea heiede esquecer !
fui obri B oceasio,
mwdar de quarto, n”'um hotel,

e e

U atraca a
mutherzinba quando comg

E tudo por «

| m
pertigada d, Saneho,
do, tivers a simpl
achar gragn ¢ > salers
rapariza que, de
deitara um ohar Brejen

» o le heg

Dr. Réné Thiollier, nosso distincto collaborador pida, mujor:” - crau veps

e T elle dasa, com i
voz muite grossn, quando  nervosamente solegar, suttocava
ella as Lagrimas no travesseiro.

Niio, min queridas leitoras, Molicre mentiu, winrman-
dowvos que “ "homme est un méchant animel.
A omen ver nido ha bicho melhor, mos westicavel
que o homen ! Tudo estd em sabeloo fevar !
O vosso maride erels  veleo satisfeite, <dtando -
cantando como um ¢ i
Nies s te s e
agora, | arresar siobimente as voe-
s cont, 1 costur t
i de desleixos, hem entendido, como a mulier do
Gumereindo, iss0 ndo! Mas, tambem, nada de grandes
“apuros ma toilette Y, como a pers mod senbora dos
me Béhé
K, se quizerdes completar o vossa felicidade, o ctume,
varreiso par sempre das vossas e dando de quan o em
~0 marido, wm delinho de liberdule!

Réné Thiollier

Vil Fortumatay
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Inedita para a Revista Feminina

Strvgen, Trazes wa bocr o oy Sovvisn?
Sttspwita de snpvis, fnancente disfur

somhra de algien que ciuhe, e e idveisn :
asten o pggivy longinamente, o axul o i
srlo gue e eshagon, siels o gie v

dvsiehito, talves, i alasln aleg

Bl estii sempre assinn, de s ahobas :
ot deve i puelsin, o visla Duclatelomto,
Bartletes que sem esforcn w ap s lil i,
qtte . plenst qurivl L an lt,
o e win se s, wn e

i deseer ¢ s, o eai it asis olf,

E o sacviso desponta, isne Estode o b
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JESUS-CHRISTO MORTO NOS BRACOS DA VIRGEM

1 Mugdalena beija a mdo esquerda de Jesus, de outro lado sdo Jodo aptista contempla ¢ rosto
do Divino Redemptor
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AFAl, cu quero! — insistiu o pe-
queno Ronaldo.— Eu quero, et
quero, cu quero!

— Nio, senhor; jd, disse!
-- responden o senhor Passos.
Pedrinho observava, atraz do ta-
bique. Elle e Ronaldo haviam visto,
pouco antes, numa vitrine, uma es-
pingardinha de agua; a idea de pos-
suil-a inflammou-lhes o cerebro; custa-
va cinco mil e quinhentos; Pedrinho
ndo podia obter aquelle dinheiro. Ro-
naldo, porém, primo de Pedrinho e
que estava de hospede em casa dc}le,
sssegurou que arranjava o dinheiro,
Voltaram para casa e encontraram o
senhor Passos, pai de Ronaldo, a es-
crever wmas cartas. Pedrinho ficou
atraz do tabique; Ronaldo entrou;
logo, ds primeiras palavras, o senhor
Passos refugou:

— Que o deixasse em paz; tinha

uma correspondencia grande a fazer.

—Sdo s6 cinco mil e quinhentos,
papai!
_ —Va brincar com o Pedrinho e
nio me amole! —r deu o sr.

CONTO INFANTIL

— Eu sei, papai, mas a espingar-
dinha...

—Oh, diabo de menino, vocéd
vae ou nio vae embora?

Ronaldo mudou a voz, para em
tom de_gemido:

—Eu nunca tive uma espingar-
dinha!

— Niao quero que vocé brinque
com espingarda; ¢ uma coisa sempre
perigosa.

— Mas ¢ de agua, papai, custa
sO cinco mil e..

— Nio... ndo... e ndo.

—.. e quinhentos. Pde-se a agua
por cima, fecha-se e depois aperta-
se o gatilho — crac! —e Id vai agua,
longe, longe... Si eu tivesse a espin-
gardinha e visse uma casa a queimar,
corria com o Pedrinho e emquanto
eu apagasse o fogo, com a minha es-
pingardinha, o Pedrinho ia salvando
a gente! E depois, ndo ¢, papai,

quando os bom-
beiros...

— Oh, meni-
no, acabe com
isso; deixe-me es-
crever.

—Nio, papai,
mas ¢ que quando
os bombeiros che-
garem eu ja apa-
guei o fogo e tu-
do com a minha
espingardinhae si
eu nao tiver a es-
pingardinha ndo

posso apagar o fogo.
~-Bom, chega, vd brincar com o
Pedrinho e depois hfwemos de vér o
i da esni

Passos.

— Mas, papai...

— V... vd... vd...

—E’ que a espingardinha...

— V4, menino, va embora... Vi
brincar com o Pedrinho.

— Eu nao posso brincar com Pe-
drinho, si o senhor ndo me dd a es-
pingardinha... A espingardinha ¢ de
agua...

--Vi embora, menino; deixe-me
acabar estas cartas.

— Eu deixo, papai, mas o senhor
me dd a espingardinha... Si o senhor
me der os cinco mil e quinhentos eu
ndo peco mais nada...

—J& disse que ndo dou!

— Agora, papai. Sdo cinco mil,
quinhentos...

— Nenhuma palavra mais, diabi-
nho! — gritou o sr. Passos.

—A coisa vae mal! —pensou
Pedrinho. — Qual, a espingardinha ndo
vem!

— Papaizinho! — gemeu Ronaldo.

— Menino!

— Papaizinho... o senhor me dd
tres pratas de dois mil réis... eu tra-
€0 0 troco...

—Eu vou contar até dez e si
vocé nido for embora...

— Papaizinho.

— Um... dois...

H—

Damos n seguir um conto infantil de
Bootl Tarkington dn revistn norte-nmerl
O EX EMFLO eunn Cosmopolitan, que tiva um mill
exemplares; ¢ uma adaptagiio ao X
o peln nossa distineta collabo ¥
Mavy l‘nrnulum.

— A 5., P it gar.. dinhal —
solugou Ronaldo.

— Tres... quatro..,

—P.. Peseini!

— Cinco...

— ... Mil e qui... nhen... tos... s0...
Pocs Aers Proe Al
— Seis e sete...

— Ai... aive pace Pos @i

—Oli, nao pousso mais! Oito...
neve...

—E..u..quesro.,

— Olhe, menino, vou contar dez
e entdo...

—Si vocé fosse meu filho eu da-
va a espingardinha para vocé! Ai...
Alwe Alene

— Oh, diabo de menino! Tome
14 os cinco mil e quinhentos ¢ ndo
me amole mais...

Acabou o choro; num pulo Ro-
naldo ganhou a porta, arrastando Pe-
drinho na passagem. Em dois tempos
estavam clles de posse da espingar-
dinha,

— Eu disse a vocé que eu arran-
javal E' assim que a gente faz..
Vocé nio faz assim?

—Si eu fizesse assim, papai me
prendia até o dia seguinte.

—Qual! Experimente que vocé
hade ver.

A espingardinha foi uma festa,
mas uma festa s6 para Ronaldo; ndo
conseguiu Pedrinho brincar com ella,
n2m meio segundo. A’s suas instan-
cias retorquia Ronaldo:

— A espingardinha ndo é sua. O
dinheiro foi papai que deu.

Inutilmente Pedrinho  obtempe-
rara:

—Mas a agua que vocé gasta
para encher a espingardinha nao é
seu pai que paga..

Ronaldo era porém voluntarioso
e absoluto; tudo para elle; nada para
o5 outros. Nio somente nio em-
prestou a espingardinha, como ainda
fez diversas partidas ao seu amigo,
durante o dia. Uma dellas foi arre-
batar-lhe uma pamonha, que a cosi-
nheira Ihe havia dado e que Pedri-
nho, ia comegar a comer; outra, en-
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cher a espingardinha de agua quente
e dar um tiro no cachorro de Pedri-
nho; outra ainda, a de beber um co-
po de groselhas que Pedrinho prepa-
rara para o seu lunch; afora peque-
nas coisas mais. A’ hora do jantar
Pedrinho ji nac estava muito satis-
feito com o seu hospede, amigo e
primo; mas Ronaldo, quando am-
bos entravam no saldo, dissc-lhe
em voz baixa:

— Eu vou cavar, para nos
irmos aos cavallinhos!

~ Nos_ cavallinhos? — in-
terrogou Pedrinho radiante —

Custa dois mil réis a entrada!

— Deixe commigo; vocé vae
vér na mesa. )

Logo que se sentaram d me-
sa, Ronaldo dirigiu-se ao sr. Pas-
S0S:

— Papai, eu queria dois mil
réis, para ir aos cavallinhos!

—Que idéa ¢ essa, meu fi-
Iho — respondeu delicadamente o
sr. Passos.

— Eu nunca fui aqui aos ca-
vallinhos!

— Naturalmente; nos chega-
mos hoje pela manhan e ¢ a pri-
meira noite que aqui vamos pas-
sar.

—E’ porisso mesmo, papai...

w encheu a espingardinha de agua quente ¢ deu um tiro no cachorro

—N&o; vocé vae deitar-se ds
1/,; precisamos deitar mais cedo,

para descangar da viagem.

—Eu nao estou cangado, papai;
nem eu, nem o Pedrinho...

— O Pedrinho ndao fez viagem...

— Mas elle tambem quer ir aos
cavallinhos.

— Si seu Oliveira deixar.

— Acho. que ndo devem irl—res-
pondeu o sr. Oliveira,

— Pols, entdo, papai, voct dd os
quatro mil réis; dois para mim; dois
para o Pedrinho.

— Ja disse que voc® ndo deve ir;
ndo faga o menino malcreado.

— Oh, papai, eu preciso ir aos
cavallinhos...

— Tome a sua sopa c...

. —Nio, papai, ndo tomo a sopa,
si vocé..,

— Ai, ai... ja comega...

—E’ que vocé ndo tem razdo
para ndo deixar a gente ir aos caval-
linhos...

— Oh, menino, veja que vocé
estd de visita e estd incommodando
todo o mundo.

— Nio, senhor, contestou madame
Oliveira, o Ronaldo é muito engragado!

——23-— o

— Hein! — pensou o Pedrinho.—
Entiv o Ronaldo ¢ engragado! Com-
migo jd@ me tinham dado dois cascu-
dos e guatro beliscoes...

— Eu quero, papa

— Menino, tome a sopa!

— 8o s6 quatro mil réis... dois
para mim...

—S8i vocé con-
tinta...— exclamou o
sr. Passos, que co-
megava a perder a
paciencia.

— ... e dois para
o Pedrinho!

— .. cu fago vo-
cé sahir da mesa. O
senhor me desculpe,
seu Oliveira...

—Nao ha de que...
Ora... ora.. eu at¢
The acho graga, ao
pequeno...

— Acha graga?
— murmurou o Pe-
drinho, entre dentes
— Al, si fosse eul...

— Papaizinho!—
solugou  Ronaldo e
continuou, entre so-
lugos: O ¢ v..,
a.. L. i, na. ho,

Olhe, menino,
um... dois...

— Agora vai! —
pensou Pedrinho.

— . tres.. qua-
tro...

— Nio, seu Pas-
S0S, €U pego.. --
disse madame Oli-
veira.

—P.. anpooa i

do Pedrinho...

Quatro...

—.Minhzg senhora, desculpe-me,
mas ¢ preciso corrigir estes peque-
nos... cinco... seis...

— ... dois... p... a... 1. @ mim..,

. —Seu Passos, nio se zangue!—
disse o sr. Oliveira.

— Nio, mas nio pode ser; a so-

a a esfriar por causa deste fedelho...
sete... oito...
Olhe, Ronaldo — diss ncilia-
Continiia & ki)




REVISTA FEMININA

I
|
23]

1B REVISTA FEMININA e S s o

os Femenines

ooo

_ 2L, 3¢

m
dnleos,
Centros de meza

ponto de ilho

Nosso modelo é feito de cambraia |
i | @ ¢ i e

\ Lizndo modelo para abat-jour, com bordado a D
6

nen muito fing,
o 2

Au Palais Royal—Rua S. Bento, 72

Grande e real liquidagdo durante o mez de Fibril

Gravado n, 2
Gravado n, 1 Elegante almofada com longa franja trenzada
Esta linda almofadn de_ sedn ei
romo enfeite umn longn I'mlljn

) G, S Paen_o trenzndo qu
mmnunwmmm XA LA LA eordies de linhe

WV/ l y”,, “w/v ww ww surio mnis explien
4”‘ {

X w\\ A
‘ u \ If' Q \\éj/\\\’

l/'ﬁ{\ f \v /‘
\\l

r lili mede $0X30 rm

2 .v ) ‘ ‘. '-.
¥ ¢ 3
4 1 ‘r o E &
3 I PR Y
1 &4 i e Y 1B
;'r N ¢ ;-r (‘i

=
;\‘_
=N
‘9'
§
<
Q

\, m\'

=

g T

T —,

" vé\;‘

ﬁ()\-
==
\?

i‘nx
Compnan & e

' m Hrnnes

\ !J ( -
\!c.«.ﬂ:m}/(? [

I
\\m /’,"'/,"
A

1,0

Gravado n. 3
Almofadn com ¢squinas bordadas ao ponto Richelieu

I um vico desenho de grande effeito hordado ao ponto Ri-
ehelien o g presentamas hoje dis nossas leit Esta almo-
T podd linho branee medin
(,nurm me hde do cliché o bordado s
I Code tumbem  hoved

ial ¢ colloeal-os
L onas bordns e

St o
R 5 A \\ n,, 2
AN l' ’ G ¢ "1, 4
3 ?.\ * 4 4,,/ /1y, “\\“ ‘\ "'1"':
>

/I
7 ‘ n,, :,’/ “".’()
1 "t‘ ‘:\: x,;‘:\',m\\‘(*\ (;’{’:’:f,"s\:"\‘g'z
( J\‘ f‘*‘&’ \’”‘\i‘v am\’f;'\\ﬁ, 3
: %g,ww v
TR M‘} "‘ ) 1

xm W‘l
il ’fk"’&h \?

e
9 0

le brilln, O hordado se ¢
vom pontados p
cadenetas que

W

Detalhe da franja da almofada do nosso gravado

o lado et rtar 1 I
lesenho prestuese tanbem wm pequene tapete quae

Este d
drado,

====::Wu

=== AU PALAIS ROYAL =———
72 RUA S, BENTO, 72
Cxaminem as nossas exposigics e verifiquem os 1nossos preqos




- 26

REVISTA FEMININA -

L A MODA

tenho duas leitoras — ao lerem as cincoenta ou
sessenta linhas que mensalmente tenho que es-
crever sobre modas, ndo podem calcular os apu-
ros em que ecu me vejo, para lhes dizer qualquer coisa

de novo sobre um assumpto,
que neste momento de guer-
ras e revolugdes, pouco estd
interessando a humanidade.

Effectivamente nestes
mezes que vio correndo as
proprias senhoras estdo mais
preoccupadas em saber si
Verdun cede ou ndo cede
passagem aos allemdes, si
1I'rehisouda deixa-se dominar
pelos russos ou si a decan-
tada Gorizia, que os fele-
grammas italianos ha dois
mezes annunciam que vio
tomar, rende-se ou ndo se
rende.

Parece até uma infan-
tilidade que neste momento
grave para toda a humani-
dade preoccupe-se  alguem
em conhecer exactamente a
largura das saias, a espes-
sura dos veus ou qualquer
outro dos pequenos detalhes,
outr'ora encantadores, da
foilette feminina. Eu ja lhes
disse em chronica anterior
que ha um famigerado poeta
parnasiano que me faz cor-
te assidua e versos detesta-
veis; pois esse poeta, que
ainda se obstina em usar
cabelleira ¢ a perfumar-se
detestavelmente & Opopona
X, encontrou-me outro dia,
curvada sobre uma revista
de modas.

Com a sua voz welli-
flua e o seu tom choramin-
gas de eterno apaixonado,
elle exclamou logo ao en-
trar:

— O que ¢ que pren-
de tdo intensamente a sua
galante attengio?

— Estava a vér nesta
revista quaes as dimensdes
dos canhges — respondi-ihe
eu.

—Do 412? — pergun-
tou-me elle aiflicto.

— Niao; dos canhoes
dos casacos — contestei, tran-
quillisando-o.

Nio imaginam as se-
nhoras a saraivada de im-
properios com que me ful-
minou o0 meu enamorado
poeta, que nio podia com-
prehender que houvesse al-
guem, que neste momento,
Se preoccupasse com outra
cousa que ndo fosse a guerra.

Al

ot ol

ﬁ S minhas gentis leitoras — calculo que pelo menos

E bombardeou-me durante meia hora com os obu-
zes de Verdun, com os torpedos dos submarinos .nlle-
mies e com as minas «gallegiantes., como elle diz na

suil linguagem sempre nova. Tdo apaixonado estd elle
com a guerra e com a sorte dos alliados, que até suas

M:dsiz de kA SAISON
Cesids de dmap, cines,

~ prana peihihe de 3313

virs e fitos de offed, berisdo 4
133 bianze com bitiis de proa -

declaragoes de amor, vem saturadas de melinite e de
granadas de perdigotos.

— A senhora ¢ uma praga forte, que se suppoe
inexpugnavel, dizia-me elle, “Na tactica moderna porém
ndo ha pragas inexpugnaveis; eu voarei por sobre sua

cabega com os zepellins da
minha phantasia e decretarei
o blogueio de scu coragdo,
até que elle se renda ex-
lausto de munigdes ¢ que
ndo possa mais resistir aos
obuzes da minha assidui-
dade,

Ahi tem as minhas ca-
ras leitoras ao que fica re-
duzido um poeta enamorado
e dos mais inoffensivos,
numa epoca de guerra mun-
dial!

Deixemos porem em
paz o meu poeta ¢ vejamos
o que lhes posso dizer de
novo sobre /oiletles.

As saias pregucadas
soffreram uma pequena mo-
dificagio: dividem-se em oito
partes, alternando os pannos
pregueados com pannos li-
S0S.

. As mangas continuam
lisas, alargando um pouqui-
nho para baixo, ¢ sempre
miidas a cava fora do hom-
bro, ¢
lenrss.

Alguns  vestidos tra-
zem uma grande golla deno-
minada 1830; outros sao fe-
chados até em cima com a
golla virada completamenta
cerrada,

Para «égayer» o co-
nhecido corte de forma, cujos
folhos actualmente tém uma
circumferencia de 5 m. ¢ 80
cm. ideou-se uma bordadura
pespontada com pelligas.
Pede tambem substituir-se
a pelliga por um galao. Mas
uma das guarni¢es mais
bonitas e que melhor con-
dizem com os vestidos de
seda, apezar da sua fragili-
dade ¢ uma larga facha de
«moiré» collocada horizon-
talmente d altura da canella
e bordada de um lado ¢ on-
tro com uma gaze de «tules
do mesmo tom,

E’ preciso confessar
que este entremeio, apezar
da sua elegancia ndo contri-
bue para fazer resahir o es-
belto da silhueta; as senho-
ras que receiem parecer gor-
d;xs procederdo bem, renun-
ciando a essas guarnighes
horizontaes por mais «chics»
€ novas quc- sejam,

cepgio feita dos «tail-
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Talvez seja este o motivo que faz com que mui-
tas voltem ds guarnictes verticaes como se observa em
alguns vestidos de «taffetd» e seda «liberty» cujas saias
com numerosas prégas se adornam com cintas de pel-
lucia do mesmo tom como se fOra uma fazenda 4s riscas.

Entre 08 novos modelos appa-
receu um bem bonito com a «ja-
quette» de bordo solto, ajustada 4
frente por uma terminagdo ligeira-
mente em ponta. O collarinho ¢
direito com «rabat» do mesmo tom
um pouco vergado. Da cinta sahe
um folho liso para deante e para
traz, pregado nas ancas. A cinta
(lesappareceu.

O folho em férma nas costas
¢ afilado adeante é recortado nos
lados em férma de dente, enqua-
drando uma especie de avental.

Os collarintios mais modernos
sfio formados por uma «colleretter
de tule com velados sobrepostos
que recobrem inteiramente o pes-
cogo.

As mangas sdo guarnecidas
amplas por um ou varios Qraqais
que formam pequenas saliencias.

Nos vestidos «tailleurs» as
mangas sdo a meudo apertadas por
uma série de botdes que chegam ao
cotovelo. Esses botdes sdo de ago,
azeviche, setim, etc. Outras termi-
nam em rendas ou bordos de pel-
lica.

¥ No que concerne s etoilet-
tes» de noite, tambem predomina o
velludo, s6 ou combinado com noi-
re, riscado em duas cores, liso ou
com relevo.

De Paris indicam como mo-
delo de muito gosto a «toilette» de
velludo negro: saia, com muita roda
e corselet pendente dos hombros
por meio de suspensorios sobre
blusa de gaze amarello-palha, co-
berta de malha branca bordada.

O casaco semi-talhado abre
bastante em baixo, tem bolsos com
vista e fecha por uma dupla fila de
botdes.

O chapéo, enorme, de aba
plana e cdpa redonda armada, é for-

rado de velludo negro, com uma banda de seda ligei-
ramente enrugada em roda da cépa, um corddo de ouro

em cima e outro na borda da aba.
Jecidos — E’ extraordinaria a
cendo entre elles muitos de fabricagdo

u!
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e gabaruline, satja, ottoman armure, seda gras-grain, ve-
ludo mausselee, velludo a/‘ra;.a,aé, com risquinhos muito
e.

Mo

miudos,

convescoal e lis e

Qma capa moderna

guarnecido por

ire des indes,
com uma especie de cartdosinho, o panno amazonas, o

S, ¥ cottelés, ou seja

sedas escocezas_ou com riscos de
diversos tons. O velludo com ris-
cas muito miudinhas, por exemplo,
preto sobre fundo castanho; ou pre-
to sobre azul, verde sobre o preto,
etc., mostram disppsi¢des para um
grande_successo.

Toilette de visita e passeio
em cachemira de seda azul marinho,
velludo de ‘fom mais claro, moire

ranca, ap e
preta e bordados a vidrilhos.

Saia em cachemira de seda
azul marinho bastante ampla e re-
donda na extremidade, onde forma
largos <godets» aos lados e atrds,
e terminada nafrente por um aven-
tal liso com alto corsellete.

Collete em «moire» branca,
encruzando da direita para a esquer-
da e abrindo em V na parte inferior.

Grande «redingote» em vellu-
do «miroir» muito fino, cercado na
extremidade que se prolonga até
cerca de quinze centimetros, da al-
tura da saia, por applicagées de
passamanaria preta com franja de
vidrilhos, abrindo gradualmente so-
bre o avental, a comegar da parte
superior do corsellete, onde o cor-
pinho é cortado em férma de qua-
drado e este bem como a cintura,
guarnecido por um galdo de passa-
manaria bordado a vidrilhos.

O corpinho da «redingote~,
que ndo é demasiado justo, encru-
za ligeiramente na parte superior
do corsellete, onde fecha por um
pequeno excedente em feitio de pre-
silha, encimado por dous botdes de
p ia, abre em ida gra-
dualmente com estreito V sobre o
collete de «moire», guarnecido aos
lados da abertura por applicades
de passamanaria e termina com uma
pequena golla assds ampla e voltada.

Mangas nao muito justas ter-
r_nina_das por um canhdo voltado,

ia

ria. Chapéo

es de
pplicag p
redondo, com copa baixa em seda branca e aba um

pouco larga, em velludo preto, guarnecido por uma co-

variedade, pare-
ingleza pPiele,adn

roa de rosas e botdes de diversos tons.

Marinette.

¢ Sciencia da (Maternidade

tado em meio de molestias e de dores.
Na maior parte dessos ultimos ca-
sos a mae deve ser accusada; durante

Um dos problemas mais importan-
tes da maternidade ¢ o probl do
aleitamento. Diz-se vulgarmente: «Isto
elle bebeu com o leite» e nesta syn-
these popular estd encerrada toda a
importancia do aleitamento.

gom o alcitamento pode-se beber,
a forga, a saude, o mens sana in cor-
pore sano; com o leite pode-se tam-
bem beber o rachitismo, a fraquesa
dos ossos. a pessima dentigdo, pre-
nunciando um futuro miseravel, arras-

[ to ella ndo se preoccupou
de repousar, de alimentar-se bem e
de principal enriquecer o seu
leite com pri nutritivos e basi

para a formagdo do esqueleto da cre-
anga, do arcabougo sobre o qual a
casa tinha que ser construida. Todos
estes perigos ella teria evitado se to
masse cada dia quatro Malcol's Jri-
calsic Pastilles, nas quaes existem to-
dos os elementos necessarios para

]

tornar o leite abundante, grosso, gor-
duroso e opulento de principios cal-
cicos para a formagdo dos dentes e
dos ossos. A Empresa Feminina Bra-
sileira é a unica depositaria deste
producto em Sao Paulo —Um vidro
com 100 pastilhas: 20$000. Idem com
50 pastilhas: 115000. Enviar o pedido
e importancia. — Com quantia tdo in-
significante garantireis a formagéo per-
feita do lindo bébé sobre o qual re-
pousa o vosso olhar dedicado de mie.
Empreza Feminina Brazileira

Alameda Glette, 87. — Sao Paulo
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doraha‘ senhora Oliveira - Vocé nio
vae hoje, mas amanhan eu levo vocé — Deixe vér entdo o dinhei
i ro.
e Pedrinho a passear na Antarctica... — O dinheiro eu ndo tenho ago-
L —-.M.l.:as eu qu.e..r..o ir no ra, mas eu vou arranjar; vocé espe-
avak i... nho... . re uma meia hora, que eu vou bus-
§ — Ronaldo... novel... estd ouvin- car. E nio ponha o seu nome, sa-
0... vgg contar dez e entdo... be? O meu € que ha de ir na casci
o —én eu fosse. seu pai eu manda- da tartaruga... P. O. Pedro Oliveira.
vac no cavallinho! sahiu Pedrinho a correr, em
. ma gargalhada do sr. e da se- demanda da casa.
nhora Olnfenra, acolheu este ultimo Encontrou o sr. Oliveira, prom-
argume\n];o.m et 1 i pto para sahir.

— 4, e 14, menino mal- — Papai, eu queria cinco mil réis.
creado! — disse afinal o sr. Passos, — Cinco’ milqréisl Vocé estd ma-
grando duas pratas, de dois mil réis luco! Si eu ganhasse cinco mil réis
p:z bolso. —E deixe-nos jantar em com tanta facilidade.

4 — Eu preciso, papai

Oh, que pequeno! P. it vos

" —Para que quer vocé ci

_5'8 Pedrg&ho péde ir tambem? réis? g itk

— Pode... pdde... — respondeu o — Para comprar uma tartaru,
sr.t Oliveira. —E’ muito engragado —Uma 1artal:uga? et
este seu pequeno! : —Uma tartaruguinha que o Dito

= em...
) i . — Nio seja bobo, menino; para

No dia seguinte Pedrinho pas- que quer vocé uma ta;taruga? i
seava pelo quintal quando ao chegar —Eu ponho meu nome em cima
4 cerca que dividia com a casa de da casca, g O. e vae crescendo.
1[1):35 pretos, seus visinhos, deu com o — Bom, até logo! —disse o sr.

ito, um moleque baleiro, que tinha Oliveira, para sua esposa e quiz di-
gzalmbaq uma tartaruguinha, com a rigir-se 4 porta,
rincava. Pedrinho, porém, seguind
1, o o

—O_h, Dito, onde que vocé achou exemplo de R;maldo, at’irou-ge-lhe aos
essa hs\h':aza? pés, a solugar: )
. —Ah, isto... —disse o Dito, ra- — Papaizinho, s 6 ci i
diante.—E’ umadtartaruguinha qu’e eu réis! v R sl
cavei no mercado, com uma peixeira. — Menino, j

~-Fllapﬁgha mais?... tinha?.— cas. St i s ol
perguntou Pedrinho ancioso. —E’ que a tart;

i drin aruga...

-—Nzgo, s6 tinha esta. — Largue-me, meni%o!

. Pedrinho pegou a tartaruga, e —A t.a.r.t.a.r.ugal -
estiveram, elle e o Dito a brincar continuou Pedrinho, a chorar.
com ella, longos minutos. —Vocé ndo me larga, menino?

— 0 que vocé vai fazer com ella? —Eu quero... a tar.. ta... ru... ga!
—pergEr':t'OL‘x/ Pedrinho. — Vocé estd vendo o que sdo os
—En! Vou deixar ella crescer e exemplos? — disse o sr. Oliveira
vou escrever com o canivete as mi- voltando-se para sua esposa. ’
nhas iniciaes, em cima da casca. — Sao cin... co... mil... réis
Quando ella crescer as lettras vio — Menino!
crescendo. —O0 D...i...t... 0.

— Vocé quer vender a tartaruga? 10 ot voc
— Vendo... mas ¢ cinco mil réis... perna...

— Estd feito.

o

— Si eu fosse seu pai eu dava..

O sr. Oliveira nfio quiz ouvir
mais; agarrou o Pedrinho pelos hom-
bros, carregou-o até um pequeno quar-
to que dava para a sala e Id dei-
xou-o, fechado.

— Fique ahi agora, com os cinco
mil réis e com a tartaruga, — disse
o sr, Oliveira, dando a volta a chave
e sahindo.

O Pedrinho ficou preso até as 4
horas, hora em que, a senhora Oli-
veira, entendeu por conta propria,
deixal-o sahir.

Pedrinho sahiu aos pulos ¢ cor-
reu em direcgio & casa do Dito a
ver si encontrava ainda a tartaruga,
Nido encontrou a tartaruga, mas en-
controu o Dito, que era mais preto
que a tartaruga,

— A tartaruguinha, Dito?

—Eh, cancei de esperar vocé;
quando foi tres horas o Ronaldo ap-
pareceu aqui e quiz tambem comprar
e disse que vocé estava preso e que
ndo vinha mais.

—E vocé vendeu a elle?

— Tambem ndo. Elle pegou a
tarlaruga e foi fallar com o pai que
estava alli, junto do tanque, a pescar.
O pai ndo quiz dar o dinheiro; elle
fez um barulho muito grande e en-
tdo o pai comegou a contar: Um..
dois

Jd sei... ja sei.. disse Pedrinho
il rir... quando chegou a nove deu-
he...
_—Isso mesmo; deu-lhe um pes-
cogéo?

—Um pescogdo!

—Sim, um pescogdo e disse: —
Agora, nio tem gente de fora, meu
cachorrinho! Tome I4 pela espingar-
dinha, pelos cavallinhos e pela tarta-
ruga!l

—E a tartaruga?

— A tartaruga, com o safanio,

cahiu na beira do tanque, bateu numa

B . pedra e foi para o fundo. O Ronaldo
— Menino ou vocé melarga esia sahiu correndo e o pai_me deu os

cinco mil réis! Aqui estio!

UM NOVO PREMIO

-

i A nossa distincta collaboradora d. Albina Pires de
Campos que, como muitas outras 1 brazilei se in-
oL

fragio do enygma acima, E'
disti Hohorad

(=}

mais uma gentilezn da nossa
1 horad

teressn pela nossa publicagd i )
interessante enygma acima e offerece wma assignatura annual
da nossa Revista, i primeira senhora que nos enviar a deci-  sexo,

Au Palais Royal—Rua S. Bento,
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deve servir de exemplo ds nossas leitoras, para

ue e que

a pro-

piganda da nossa Revisla, que tanto interessa ao nosso
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CARIDADE FEMININA

(QUADROS DA GUERRA)
Naquella manhi, como de cost

pequena ainda, por elle, apezar da
sua prohibigdo? Que teriam elles para
dizer? Béchard fazia-se cada vez mais
colerico. Lembr‘ava-se que a menina,

M. Béchard, no seu pequeno armazem,
dirigia os tres adolescentes que, de-
pois da guerra, compunham todo o
seu pessoal.

ra um homem de face gorda e
cabellos brancos, tdo alto, grosso, for-
te violento que parecia surprehendente
que a sua vida se houvesse escoado
a vender mercadorias para os habi-
tantes de Mont-rouge.

De repente levantou elle a cabega,
viu que do penulo do relogio depen-
durado & parede marcava 9 horas me-
nos 25 minutos e comegou a bater
sobre o balcdo, furioso.

, havia br levado a
mdo ao Lolso do casaco. Porque? Nio
havia elle distinguido uma cousa bran-
ca nessa mao? Seria uma carta tra-
zida por esse pequeno canalha, Vi-
ctor? Da parte de quem ?

Riu-se, de tal forma essa idéa Ihe
pareceu inverosimil, Sua fitha, a filha
delle, Béchard, receber uma carta clan-
destina? Algou as espaduas, mas a
duvida voltou e esteve quasi por correr
atraz della.

Lembrou-se, porém, que ella devia
estar longe. Teve uma outra ideia.
Precipitando-se para o quarto de Su-
zana, poz-se a ‘vaAsculhar tudo.

ol

Sua filha Suzana que, segundo o
vigoroso emprego de tempo que elle
Ilhe havia fixado, devia passar pela
loja antes de occupar o seu cargo de
dactylographa, estava com dez minu-
tos de atrazo.

Béchard ndo supportava inexacti-
dio. Sahindo pela porta do fundo di-
rigiu-se para a escada da casa. Nesse
momento ouviu a voz da filha no alto
da escada.

— Que fazes ahi? gritou elle.

Uma menina de dezeseis annos,
tdo linda parecia illuminar a escada
com os seus cabellos loiros, olhos
azues e talhe puro, conversava com
um garoto, mal vestido.

A’ voz de seu pai ella surprehen-
deu-se.

— E’ o Victor — gritou,

— Bom dia, Sr. Béchard excla-
mou o garoto, vivamente. E’ Mlle.
Béchard que me estava pedindo no-
ticias da mamdi, que se machucou...

Béchard, sem olhar Victor, inter-
rompeu vivamente:

— Vai para o teu armazem, Su-
zana — ordenou elle...

Algou furiosamente os hombros e
entrou para 0s seus aposentos. Su-
zana rubra de vergonha, estava jd
em baixo. :

— Até logo, Sr. Béchard, disse
Victor, cada vez mais amavel. Vengo

num canto de uma
pequena mala que encontrou a carta.
Arrancou o papel de seda que a en-
rolava, e rugindo, sentou-se para lel-a.

Eram quatro cartas assignadas
por um nome : Mauricin, e sem ende-
rego. Nio era precisamente uma carta
de amor. O que escrevia fallava em
termos carinhosos e simples de gra-
tiddo e affeigdo. Agradecia uma sym-
pathia que confortava, encorajava, con-
solava os soffrimentos. Dizia que era
feliz, que a vida tinha seducgGes para
elle, porque tinha um fim.

Da quarta carta, mais expansiva,
onde havia projectos de futuro, resal-
tava claramente que entre Suzana e
o desconhecido um ou talvez dous en-
contros tinham tido logar.

No sentido exacto das cartas es-
criptas 4 sua filha, nada viu Béchard,
e no entretanto, nelle estava clara a
innocencia de Suzana. Nio reflectiu
que a dureza com que a tratava im-
pedia as confidencias. Encolerisou-se
de tal maneira que era dominado so6-
mente pelo furor. Um soffrimento
agudo feriv-o. Imaginando, segundo
o seu modo, todas as cousas pelo
lado do exagero, viu-a para sempre
perdida, rolando no vicio e no “trot-
toir”’. Tanto opprobrio para ella,
tanta desgraga para elle, que a amava
na medida do amor de que era capaz,

que a porta se f br
subiu a escada em direcgdo ao segundo
andar, onde morava.

Béchard, em sua casa, tendo fe-
chado a porta, batia com os dedos
sobre a mesa de jantar, Era despotico.
O menor incidente o offendia. Sua

_ mulher soffrera tanto que fallecera ao

dar 4 luz afilha. A filha, por sua vez,
submetta-a a uma autoridade sem li-
mite e tolerancia.

A perspectiva, imposta por elle,
de casar ella com um primo que abor-
recia, quando tivesse vinte annos, obs-
curecia-lhe sinistramente o futuro.

Sempre colerico, sentou-se € co-
megou a pensar, A sua filha estava
louca. O que a levava a conversar,
ella, a filha de um commerciante res-

_peitavel, com esse pequeno vadio?

or que se interessava Suzana, tdo

fa soffrer. Mas o seu pensa-
mento voltava-se para o seductor,
uma onda de furor neutralisava todos
os outros sentimentos; estava tdo
tremulo que mal poude recollocar
todas as cousas nos seus logares, no
quarto da filha.

Todo o dia a indignago, a colera
e o estupor absorveram-no. Lembra-
va-se que Suzana Ihe havia solicitado
licenga de ir visitar uma de suas ami-
gas, pela manhd de um domingo. Era
claro. Dissimulara o seu plano.

Quando sua filha entrou, d noite
e assim durante a manhd do dia se-
guinte ensaiou dissimular a sua raiva,
mas com pouco successo. Se Suzana
nido estivesse absorvida por um scisma
que a tornava pensativa e distrahida,
teria infallivelmente dado pelo perigo.

Domingo, depois do almogo, Su-
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zana sahiu dizendo que ia vér a sua
amiga. Béchard, seguindo os seus
passos, sahiu tambem, tomou um carro
e ordenou ao cocheiro que a seguisse
4 distancia. Victor, que estava ao
canto da rua, viu-o sahir. Compre-
hendeu rapidamente a situagio e poz
a seguil-o por sua vez com circums-
peccao, procurando estratagemas para
deter 0 drama que se preparava, hdo
ousando prevenir Suzana com 0 re-
ceio de tornar em certeza o que tal-
vez ndo passasse de uma suspeita no
espirito de Béchard.

Suzana caminhava repidamente,
sem olhar para ningum. Eram 2 horas
quando chegou a Luxembourg. Alguns
instantes depois, o carro parou, mas
uma discussao com o cocheiro a pro-
posito do prego da corrida demorou
Béchard. Sua filha havia desappare-
cido no jardim quando elle entrou,
seguido por Victor. Este, que tinha
um_gosto muito vivo pelas historias
de Peaux-Rouges, empregava, para dis-
simular a sua marcha, recordagdes ti-
radas das suas leituras, Mdo grado
a sua angustia sincera, aquillo lhe
dava prazer.

O jardim estava encantador mna
sua doqura brumosa de uma manha
meiga ainda. Béchard, fatigado e suan-
do, percorria as alamedas. Subito,
tendo torneado um massigo, surpre-
hendeu-se abrindo muito os olhos.

A um canto viu sua filha perto de
um homem. Béchard, porém, estava
aturdido.

O homem era um soldado ferido.
Apoiava o seu alto corpo numa ben-
gala; o seu brago direito estava enro-
lado em pannos e outro panno lhe
envolvia a cabega. Parecia que ndo
soffria, Olhava para Suzana, que a
seu lado caminhava de vagar, tendo
para elle um sorriso_meigo, e timido
que o tornava mais feliz ainda. .

Caminhavam na direcio de Bé-
chard, que tinha os olhos somente
para_elles.

Estava parado, A sua colera da-
va-lhe vertigens. A sua falta de poder
para agir comprehendeu-a immediata-
mente. Existiam — confusamente para
elle — outras cousas ha muito tempo
esquecidas; no mundo existia tambem
a indulgencia, que permitte a confianga,
a ternura, que ndo culpavel, e outros
sonhos e deveres que nos impoem.
As suas mdos se descerram; seu olhar
torna menos duro e uma vaga dogura,
que podia talvez ser da emogdo, dis-
sipa a collera da sua physionomia.
Sem comprehender claramente o que
approva, quando a sua filha e o fe-
rido passaram, escondeu-se, dissimu-
lou-se e deixou-os passar sem olhar.

Passos ligeiros fizeram-se ouvir
por detraz delle e uma mio pousou-
se sobre o seu brago. Voltou-se e
reconheceu Victor. .

— Hein, Sr. Béchard — Victor ti-
nha um sorriso misturado de enterne-
cimento e troga — hein! ndo ha nada
que dizer... Frederico Bautel.

Tem tudo o que ha de mais fino e vende pelos pregos mais modicos possiveis
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Prefiram esta acreditada casa, si quizerem fazer boas compras
.
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A _BELLEZR FEMININR Nossos collaboradores

= .. Mais uma linda producgdo inedi-
Todas as senhoras cuidam dos dita de Amadeu do Amaral offerece-
cabellos ; poucas cuidam das sobran- mos hoje ds nossas leitoras.
celhas e das pestanas. Quanto se po- Amadeu Amaral é o principe dos
de obter no gmtgqto, para o Leache nossos poetas mogos; ¢ um estro de
de um rosto , com delici hantasia posto ao servigo
methodicos quanto a ellas! de uma alma carinhosa e meiga ; ndo
As pestanas longas e sedosas con- ha talvez nenhuma de nossas leit

[ —

0 que a5 mogas solteiras devem saber.

0 que ellas valem.

As mogas devem aprender a co-
nhecer sua importancia neste mundo,

A obra da mulher; o seu valor
para a familia, para a communidade,
para a nacdo e para a raga.

Quando as vejo no meio das suas

correm immensamente para a formo- que ndo o conheca, que ndo o admi-
sura dos olhos. y re, que ndo, tenha sentido uma de
. Deve haver, portanto, o maximo suas dores ou de suas alegrias, vasa-
cuidado na conservagdo deste esplen- da nos seus versos profundamente
dido ornamento natural. Tratam-se as humanos.
pestanas da mesma forma que se tra- E' com grande prazer, com enor-
tam os cabellos, mas deve-se evitar me orgulho, que a nossa Revista con-
reviral-as e submettel-as a tratamen- ta, entre seus collaboradores, o nome
1os qua ndo sejam de reconhecida ef- do brilhante poeta paulista,
ficacia, porque as pestanas sdo pou- Egual orgulho devem ter as nos-
cas e necessario ¢ poupal-as. Deve-se sas leitoras com o successo integral
evitar o contacto das logdes e cosme- da nossa Revista que dia a dia reune
ticos que servem para a pelle. Antes ao redor da sua iniciativa os nomas
de pensar em accentuar a cor e a es- dos mais festejados de nossos artis-
pessura das sobrancelhas e das pes- tas, entre os quaes, Olavo Bilac, Coe-
1anas, ¢ preciso comegar por certifi- Jho Netto, Felinto de Almeida, D. Ju-
car-se da effcacia dos productos usa- lia Lopes de Almeida, Felix Pacheco,
dos para tal fim, ndo se fiando no Garcia Redondo, Claudio de Souza,
primeiro que apparece fortemente as- Jodo Luso, Julio Cesar da Silva, D.
soprado pelas trombetas da fama—fa- Presciliana Duarte, Anna Rita Malhci-
ma adquirida nos reclamos, mais oit ros, Amadeu Amaral, etc., etc.
menos engenhosos, pagos a tanto a — Deixa de sahir neste numero,
Jinha. por haver chegado tarde, um lindo
. E quando se achar algum Jeque- trabatho de D. Presciliana Duarte de
nino segredo que haja o dom de con- Almeida, a nossa imcomparavel poe-
servar o brilho e a abundancia desse tisa, E' um regalo com que as nos-
protector dos olhos e auxiliar pode- sas leitoras poderio contar no pro-
roso da sua belleza, guardal-o bem, ximo numero.
ndo o trocar por outro, ndo fazer in- — D. Bébé de Mendonga Lima,
novagdes, isso é que & preciso. Ha a deliciosa escriptora patricia, estreou
muito quem aconselhe a cortar as em nossa Revista, com seu interes-
pestanas, para as fazer crescer com santissimo trabalho O que os maridos
mais forga. S6 é aconselhavel fazel-0 Qevem saber, que foi uma das chroni-
quando estiverem espigadas—o que cas de maior successo de nossa Re-
acontece algumas vezes vista e que foi transcripta por jornaes
Nio se deve usar pomadas pre- de S.: Paulo, de Santos, do Rio e dos
tas, lapis, * kolen’, etc. Além de Estados, e que provocou uma quan-
tornarem o olhar feio, com uma ex- tidade enorme de cartas e cartes, 4
pressdo antipathica e dura, estragam nossa joven e modestissima collato-
as pestanas e as sobrancelhas —ape- radora e o artigo que hoje publica-
sar destas ultimas serem mais fortes mos. do dr. Réné Thiollier.
do que as primeiras. . A instancias nossas e nao peque-
Péde-se indicar um tratamento sim- pas D, Bébé enviou-nos um outro tra-
ples e approvado pelos melhores hy- balho—As virtudes de meu marido...
gienistas de belleza: —com interessantes illustragdes. No
De manhan, depois da lavagem nosso proximo numero encontrario
do rosto, escovar as sobrancelhas e as nossas leitoras a nova e espirituo-
alisal-as na direcdo normal. sa chronista e nossa distincta colla-
Sendo louras e pretendendo obter poradora
0 seu escurecimento, embeber a es- T4
cova em chd preto b forte. —
Se tém falta de brilho, é conve-
niente pdr-lhes muito levemente, gly-
cerina e agua.

CASA DOLIVAES

(Fundada em 1880 )

Y ). Rzevedo & C. proprietarios da casa Dolivaes,
concessionarios das loterias do Estado de S, Piulo
a

PARA TINGIR 0S CABELLOS

amigas, quand 0 0S Seus ros-
tos felizes e ouco os seus risos jo-
viaes e a sua alegre chilreada, per-
gunto a mim mesma se uma sé de
entre ellas saberd qual é o seu valor!
Ougo j4 as suas rapidas respostas:

« Nido temos dinheiro nos bancos;
ndo possuimos dominds; ndo repre-
sentamos por conseguinte nenhum
valor! »

Niio éoque possuem mas o que sio
que determina oque valem.Uma pessoa
pode ser muito rica e ndo ter valor.

Nio ¢é na velhice que se terd valor
para este mundo; ¢ agora na juven-
tude, emquanto se collocam os funda-
mentos do caracter, que se tem uma

rande importancia, porque ¢ da boa
actura que depende a solidez e a es-
tabilidade de todo o edificio.

A obra das mulheres no mundo
consiste no emprego das forgas mais
bellas, as que contribuem para for-
mar homens e mulheres.

Pensando nisso poderdo ellas ago-
ra responder a minha pergunta. Qual
¢ o vosso valor para vés proprias, e
para o vosso lar? Quanto valeis para
o Estado, para a patria, para a so-
ciedade em que viveis?

Podem reconhecer o que valem no
seu lar verificando o que auxilio pres-
fam a seus paes.

Podem calcular o seu valor para
o Estado considerando quanto elle
gasta para a instrucgdo das mogas, e
quantos homens e mulheres de grande
valor consagram o melhor de sua
vida para as instruir. Ndo podem me-

dir o seu valor para a raga humana
antes de comegarem a pensar que as
mogas de hoje pela sua saude ou pela
sua fraqueza physica se tornam uma
fonte de forga ou de fraqueza para as
geragoes futuras tornando-se maes.

E’ bom que as mogas pensem no
casamento e na maternidade, se o fize-
rem de uma maneira sensata. .

Desejo pois, que aprendam a res-
peitar-se a si proprias e a conhece-
rem a sua importancia para sentirem
quanto san necessarias. O mais pe-
queno parafuso pode ser duma im-
portancia tal, na construccdo de uma
maquina, que a sua perda produz a

1 de seu fi iona-

¢ sub-agentes das loterias Federaes -

que, Carregar-se de enviar 03 cambistas do interior qal.

quer remessa de bilhetes destas duas loterias, Tem

sermpre & Jenda loterias com grande anlecedencis e
attendem ao0s pedidos com a maxima promptiddo,

Os pedidos de féra devem ser dirigidos a

3. AZEVEDO & comp,

s O pedidan duvenn 10— rus Direita, 10 - Caixa, 26
réin para a despeza do corrvio, s. PAULO

mento. ’

COI’IIEQHES agora a conhecer o vos-
so valor e a reconhecer que a con-
duta da' vossa vida como mogas é um
factor duma importancia immensa para
o grande problema da evolugio da
raga humana? Reflecti nisso! 2.

Au Palais Royal —Rua S. Bento, 72

Durante este mez liquidamos todo o nosso sortimento por pregos abaixo do custo
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O MENU DE MEU MARIDO

CONTINUAGAO

Slgumas observazdes. o cuidado de ndo se sentar emquanto niio
Quando umn dona de cnsa nfio tiver € sente & senhora que Ihe esta ao lado. ‘Prepura-se_win bom ealdo e com a e
no scu lar, pessoal sufficiente para servir Deve-se descalgar os luvas e mettcl-as ‘zulnto massa fazse com duns colheres uns
2 mesa tratara de compensar cssa falta, 18 algibeira; se ha menu escripto devemos )O‘Illlllllﬂs que Hlo I)llm-"ﬂ no 1001'(:’" hom l'l“"-‘l“sﬂ
" g " Sar & c e ¢ deixa-se cozinhar bem gemmun de ovo,
mandando vir quasquer servigacs, que sup- PASSAr sobre clle os olhos e collocal-o & S ojy “uotier de manteign, uma pitnda de noz
plementarmente a ajudem a manter & boa direita do nosso prato. O guardanapo de- moscada, sul: mexc-se hem pura juntar uma
ordent ¢ pontunlidade no servico, vemol-o cstender sobre os joclhos sem o clara batida ¢ uma colher muls on menos de
A unica maneira la de servir, desdol pl 3 0s guarda farinha-de trigo.
& fazer circular os pratos em roda da RApos devem combinar com a cor da toalha,
G sopa é immediatamente servida nos
mesu, por um creado. i
'Psrcm quando sc tem 56 uma creadn, pratos ; havendo duas sopas, o servigal de- Io lll;:lll;:s fundo lc»!i::‘l?n;lgmll;:}::‘lt’:m": il
i 1 0 el g o iz com I it vae col
& impossivel o csta, velar no mesmo tem- ve c‘hcgar junto nos convidados, ¢ dizer Sl ontand et 1ol
o peln fogdo, mudar ¢ fazer passar os baixinho os nomes d'ellus devendo o con= ¢o, Um kilo de camaries frescos ou uma
L ! vidado, em resposta, dosignar a que mais lata do mesmo bhem perndo com todos vs
pratos, the agrade cheiros, ensopn-se bem: estando Lem molle
N'este caso o dona de casa se encar- INC ngrade. N mistura-se com o quinho, bastante pimenta,
regari do servio da mesa, Servird 4 co- Nio sc deve encher demasindamente gzoite dendi: ¢ engrossn-se com [farinhia de
midn passando o prato, depols de servido © prato, assim como mnio se deve entor- m“m-!:um:é i i o Fob e @
a cada conviva que por seu turno lhe en- tal-o ¢ muito menos levantal-o para reces yooosido, despeja-se em uma forma, st
tregard, cm troca o prato vasio, ber as ultimas parcellas de sopa, nem ti0 tando frio, virase; servese com o carurd.
Quando nfio se tenha creadn se pro- pouco migar piio dentro della ou deitar- £
curara exccutar alguns pratos de vespera Ihe dentro vinho o que serin positivamen-
deixando de lado os molhos e frituras de te um horror, 3 ) 4
ultima hora, Ao acabarmos de tomar a sopa des ypolig, passas, 1 chicara de magi
Para nos servimos devemos esperar vemos depor a colher no prato, ctas) 1_calix de vmlu:l do
que o dona de casa se haja assentado, fa- O creado da mesa levard niio s6 o um lIll;,u_r:‘ X(e’“lj\e'llllx\l::ll"iul
& o . " o i Oeese i
zendo da mossa parte, tanto quanto pos prato da 5"{’“: mas llnmbem aquelle que jO0n 'l}'“"'"'
vel, por simplificar o seu trabalho, que & estiver por debaixo do mesmo. . pre. Tiraes n
em verdade bastante difficil, Apos cada servign os pratos sfio reti- o assucar, canclla, puss
rados um por um, o creado levi um pra- SL‘:_"‘"!"‘M;:"I',:;":m‘;‘:‘m::;‘“
O papel da dona de casa. to servido, substituindo-o immediatamente Arranjacse em fov

A dona de cusa incumbe attender a por outro limpo, vie a mesa dns‘tsol;rns :ltz;ul(lw‘;'h"':‘rfﬂ'gg;'i?‘_hggu gk,

tudo ¢ tudo examinar nas minimas minu. depor o prato que ju serviy, € volla tras  trop

dencins que como veramos nio sio poucas, zendo um outro limpo, a outro convivi.
As mesas quadradas teem, por quasi Barn mydarios };rutos 130, b ord:in| 1 garrafa de lelto fervido com baunilha,

toda a parte preterido o uso das mesas de precedencia. M‘L “‘5';‘1 logo que s€ Ver g.icalio esfrinr para li"l()(‘-nr bem. : -

vaes ; 2 inconvini- ja que a pessoa acabou de comer. outra parte devem cstar derretidos

i nquell"m porein tem: wn cinconyin = Os pratos offerecem-se peln esquerda 12 papeis de gelatinn em uma chieara gran.

ente: necessitar que seja destinado nas 5 p 3 p de d’gun (derretese no fogo) quando mor

cabeceiras da mesa o lugar dos convida- € ‘5;"":1'?'5“ (rmcl:.:u:_os e c?“‘ 0 sew con= 1, migtura-se m»dlulle ¢ m;\ls alguns mara-

2. teudo disposto artisticamente. gos bem amassados para dar cor rosadu.

dos! fjquem. se: quer dur‘ o lug.m" deshonray Em p.cnl cada prato fazese circular Em forma bem enxutn pde-se wm potico
Para obstar a esse inconviniente, adc- . gem) oncw; prd o de creme, deixa-se gelar: espalba-se aliu

ptousse um systema de mesas quadradas, dlms‘:'ezcs.

com prolongamentos arredondados.

4.0 QUE UMA BOR DONR DE CASR DEVE SRBER jp
ot

Sopa allemd

Carurd bahiano

Pudim de magis

G Tatias de piio, s de mantel
2 chicaras bem ¢l [l 1

Creme com morangos

P . morangos ¢ poe-se mais um pouco de y
F inutil aqui agsim se vag fazendo umn pilha até o fm,
- o 9 u
Noutros tempos a toilette da dona POIS o caso deve ser do dominio de to- Roden-se u forma com gelo.

de casa era mais simples que o das suns da a gente que ndo devemos fazer esco- Alguns segredos de cosinha
convidadas; este costume porem nfo pre- [t minuciosa, da p:\r(e.‘;]nedpnru m:s duee Diz-se commummente que a gallinha ve-
valeceu, € actualmente em nada diferc o FAmOS tomar, do conteudo dos pratos que ;0 gy que di melhor enldo; & im nphoris.
trije da dona de casa, a nfo ser em que, NOS 530 apresentados, assim como 1os N0 mo culinasio absolutamente folso. Nuda de
estit n:7;0 devle r’\k:’l‘r ll:n‘"\s " d servir muito abund nem hﬁm se n;l_{e esperar de uma ave s sejn

e hd i 2 -al. clla qual for. by L

Convidar alguem para a nossa mesa inundar o prato em que comemos de cal O frango ainda_novo & o que di maior
equivale a_ecncarregarmo-nos de provér i do olcl) ?iom;:ﬂoe. e 2::!;:::::;3;- "l?np:'\m:‘:ruﬁul':lct;:l(l:‘:rud“i:t‘l’mleu i
sua_felecidade durante o tempo em que L B . frango, basta examinar-lhe n espessura das
esteja sob o nosso_tecto. e de\';: d.e' Irlf‘l]exltndo. A carne \.\cim patas @ do poscm;o.) O frango novo tem as
o insisti 4. cortando A melida que sc vae comendOs putas ¢ o pescoco bastante “grossos: wom u
o ‘se. dovesinsistiy. com of w““fh i s i stendo o parfo edade elles se viio tornando mais [finos.
dos obrigando-os a comer ou beber assim, Algun.\.\s petschs-comens SISty ‘ BAF Apertando entre dois dedos n ponta dn
se o convidado beber agua, nio devemos NA mAo esquerda: outras cortam "‘ °"“;" i ¢ o cspinheln, si a curne [ tenrd, pi-
teimar em offerecer-lhe vinko, mas offere- da, e a cada boceado pousam a facn, fa- de-se comprar sem receio o frango, que clie

T ze! assi i a mio esquerda para € ainda novo e execllente,
cer-lhe-hemos agua mineral. zendo pass “Aol‘- ’"io.d“;' 0/ esq) Iol:l’\r- Quanto nos pombos ¢ necessario qu
De resto em toda a mesa bem posta 2 d"Tm\' o ilca. a0, tcvel nunea " 5 e carne do !lllnt sv]xl‘llc‘um ”\'crm?] J
P h oti inaria, s€ a boca. copo nunca deve encher-se pols quando o pomho ¢ vello o fi
a agua mineral substitue a agua ordinaria, por completo. o gendo o ns putas muito finas.
O que se deve observar durante a A conversagio pode ser geral, sem Para salgar ¢s legumes.—O sal deve ser
refeigdo ste fi int :  con. Misturado aos legumes, wm quarto d hora
. X que por este facto se interrompam as c ok do ovenr dos, E* mif prat
Durante a refeigio ha mil preceitos a versagdes particulares que se_est belegam  tar o sal logo que se s pie a cozinh
ohservar; ¢ nelln que se conhece, desde nos diverses pontos da mesi N’esses apar- que;llu ﬂe[tonunm xmp;-m:- e dm:o :
é ieda s, A0 S ve fazer critica do jantar ara avaliar o tempo da coagdo.—0 metho-
logo, qual £ o'homcm de sociedade e tes, “?O se dc\cf' g '3:‘(' e 4o mais simples parn conhecer si a e
qual 0 que niio &, . nem dus pessoas, facto que serin particu o4t urompta para sabir do fogo,
Quando ha wm numero consideravel larmente odioso. A’ mesa falla-se de to- esti g“"lc[un[c":(ﬂ{(e cozida ou
de creados sio clles quem ap e dos as questd sobre tudo de cousas ale- upermll.-l:l‘ ‘;?:l“n? fodo, ! 5y 1
retiram as cadeiras onde os convidados nlc'- gres, n maior parte das vezes de theatro dos W carna: ostiver no ponto. deve
vem sentarsse. Do contrario ¢ o Il ultimos das modas, de um  gedo, sem nenhuma resistencia,

ro que se encarrega desse servigo, tendo livro ultimamente publicado ou que se leu.
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DE TODO O BRASIh...
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quem deseja adquirir

Rica mobilia para Escriptorio

Tapeceiro, Estufador e Rrmador
Jos¢ G@hilardi
N. 71 Rua Bardo de ltapetininga N. 71
Telephone, 2191 - SAO PAULO

Uma visita a nossa exposicio € de grande utilidade

SANEFAS - CORTINRS

Cortinados transparentes, Mobilia

estufada, Estrado a molla, Capas
para mobilia, etc. etc.

PREGOS SEM COMPETENCIA

Especialidade em mobilias de couro

Olga - Gioconda e Luiz XV sdo os melhores cigarros

Mobilia de Sala de visitas, dourado, estylo Luis XVI em exposigo em nossa loja, Rua Bardo de ltapetininga, 71




——ECHEGADA A HORA—/—

« ... de comprar terrenos na CRISE para os vender daqui a um anno, na ALTA, quando ter-
minar a guerra... Os melhores terrenos, os mais vendaveis e mais baratos de S. Paulo sio os da

n . . .2 i o
VILLA POMPEIA
! Situa;dos na Agua Branca, desde a Avenida, cortandc o Parque Antarctica,
A Villa Pompeia tem uma area de um milhdio e tresentos mil metros quadrados dividida em 17
ruas e uma grande avenida que parte da linha de bonds do Parque Antarctica e se dirige para
a Avenida Municipal fechando o grande circuito futuro de avenidas, do largo do Rosario ao

largo S Fr_ancisco: — Avenidas S. Jodo, Agua Branca, Pompeia. Municipal, Paulista e Luiz
Antonio. Sdo terrenos de valorisagao fatal; fica no amago dos grandes melhoramentos da Capital,

Em 18 mezes pendemos oifocentos mil mefros!

Acaba de ser installado ao alto da Villa Pompeia o grande reservatorio das aguas da Cotia,
Dentro de alguns mezes a Vi'lla Pompeia estard abastecida com a melhor agua potavel da Ca-
pital e é sabido a valorisagdo dos terrenos abastecidos d’agua.

Porque V. ndo compra ferrenos pa Villa Pompeia?

PORQUE NAO TEM DINHEIRO? Nés emprestamos o dinheiro, pois vendemos os terrenos
: em l.otes., SEM JUROS, a praso muito largo, com qualquer prestagio mensal. -
E' um negocio ideal; o terreno valorisa-se dia a dia, vai portanto ganhando juros porque
augmenta de valor e V. o vai pagando sem juros, aos bocadinhos... Quer V. negocio mais
lnlglllgente? S. Paulo cresce espontaneamente. Antes de cinco annos terd o dobro da popu-
lagdo. Com ~a guerra européa ¢ a miseria subsequente a immigragio augmentard.
, crise € toda} de momento; a pujanca de S. Paulo serd sempre victoriosa.
E’ no momento de crise que se fazem os bons negocios. Ndo ha em S. Paulo nenhum terreno
dos que sdo annunciados em prestagdes, que se possa comparar aos terrenos da Villa Pompeia.

Para informacies; Nz Companhia Urbana Predial
Escriptorio: Largo da Sé¢, 3 (sobre-loja)

A nossa

CASA

LEBRE

BRINQUEDOS

O MELHOR SORTIMENTO

AMYRIS 0 SABONETE IDEAL

PERFUMARIAS

A venda em toda a parte

—10 [ [ aC [

Nos foucadores eleganies
Entre os productos que devem fi-

L] gurar no toucador de uma mulher ele-

gante r d muito especi

menteo créme Dermina, ultima palavra,
em materia de creme para amaciar a
pelle e para curar infallivelmente todas
as erupcdes de pelle, as espinhas, os
cravos, as manchas vermelhas do na-
riz e mesmo o eczema, psoriasis e-
todas a$ erupgdes. =——— S6 em
premios a Revisia Feminina ja distri-
buiu mais de seiscentos potes de Der-
mina e chegam-nos diariamente attes-
tados enthusiasticos de sua efficacia.
—Podemos enviar ds nossas leitoras,
por 3§500um pote. Os pedidos deverdo
vir acompanhados da respectiva impor-
tancia, accrescida de 500 reis para porte
dq Correio. Empreza Feminina Brasi-
leira. Alameda Gl tte, 87. S. Paulo.

Perfumaria

Agua de Colonia

%) Helios

N

E ‘PERFUME

GRANADO

0 O perfume favorito das damas.

Al melhor para o banho e o foucador.

O VICIO DE_ROER AS UNHAS

Temos em miios neste momento um
excellente _preparado, da Mfg. Drugs
S. Paulo C.,° para evitar o vicio de roer
as unhas, que é muito commum nas cre-
angas e sempre prejudicial, provocando
lesGesno go e casos freq d
appendicite com morte em 24 horas.

Quem vé uma linda creanca, com os
dedinhos postos na bocca cor de rosa,
roendo as unhas, ndo imagina muitas

GUERRA AS MOSCAS

0s mosquitos, alem de incommodos, sfio pe-
rigosos. Transmittam varins molestias, entre ellas
a febre amarella, o impaludismo ¢ a inprl.

0s mosquitos se crlam ras aguas phradas,
onde as femeas depois de picar 0s animaes e o
homem, depositam 08 ovos.

Devamos guerrear o8 mosquilos, nio 86 ma-
tando-o0s, coma_fumaga do p6 de pyrethro, como
tambem suprimindo todas as aguas paradas onde
elles poem ovos. As aguas que nio puderem ser
removidas como as de ralos, exgotos, etc. deverio
ser pelralisadas, com 10 grammas de kerozene
por metro quadrado, todas as semanas.

vezes os perigos a que ella se expde
e cuja responsabilidade cabe ds mdes
imprevidentes e descuidad Por um
accordo com a Manufatuing C., po-
demos acceitar os pedidos das nossas
leitoras, ao prego de 58500 o vidro
de livre porte.

[ a s 1t

ADALIUS

O mais elegante livro sobre cozi-
nha até hoje publicado.

Contem grande copia de receitas de
cozinha, doces, licores etc. todas ex-
perimentadas e muito praticas.

Elegante livrinho util a toda a dona
de casa e de grande proveito para as

mogas. }
Prego 1000 Réis

(Z_HSAHﬂSiEHIH

Especialidade em artigos para trabalhos de
senhoras; para bordar; para crochet; tricot,

Receitas de Toilette
Para evitar o mdu cheiro da transpiragio

Nio pode haver nada de mais mar-
tyrisante para uma senhora elegante do
que uma exhalagdp impura Iquer,
por exemplo, o mau cheiro da trans-
piragdo, que é impossivel esconder,
principalmente num baile, puma partida
de fennis ou em qualquer sport, Toda
a belleza, toda a graga, todo o encan-
to da mulher, desapparecem de cho-
fre; todo o veu de sonho que a au-
reolava, toda a phantasia em que o
olhar embevecido do homem a envol-
via fundem-se 4 rajada cruel... A
culpa exclusiva porém ¢ da mulher.
E' simplicissimo evitar e eliminar de
vez 0 SUOr excessivo ou o seu mud
cheiro ; basta usar o J(elio/, que custa
relativamente barato e que sendo um
po, (como o po do arroz) as senhoras
podem usar com facilidade. O resul-
tado ¢é tao extraordinario que, a pe-
dido de muitas das nossas leitoras,
fizemos vir de Paris, uma nova re-
messa de Jfeliol, que ndo se encontra
4 venda no Brasil —e remetteremos
pelo correio a quem nos solicitar ao
preco de 63000 e mais 500 réis para
porte do correio. O prego do Jfelio/
como de todos os preparados extran-
geiros, subiu muito,devido & guerra.

P

RECEITAS PARR A PELLE

filet, macramé, lacet, frivolité, (Te-
neriffe). Artigos para confecgéo de flores ar-
tificiaes. Machinas para bordar e todos so
aviamentos para trabalhar com as mesmas.
Bastidores redondos, de quadro, de collo, com
pés, de todos os tamanhos, lds e linhas de
todas as qualidades e grossuras, torgaes de
seda o de algodo e mercerisadds, sedas para
bordar, lavavel o de Alger, talagargas de todas

d ines, setins, pellucias, vel-

as q
ludos, linhos etc.
Papel do seda branco e de cdres. Papeis

0 créme Dermina, formula do Prof.
Ficher ¢ o grande successo do dia.
Além de ser um excellente créme de
toilette ¢ um remedio poderoso con-
tra as espinhas, os dartros, 0 eczema,
os cravos, manchas vermelhas do na-
tiz, irritagdes da pelle, picadas de
insectos, etc.

crespos, dourados, prateados, perg
cartonados e de Bristol.

Riscos para qualquer trabalho, acham-se
sempre promptos e fazem-se de encommenda
bem como lettras ¢ monogrammas, Aviam-se

Remettam essa importancia em sel- gncommendas para o interior.

los do correio com o seu enderego,
a Empresa Feminina Brasileira Ala-
meda Glete, 87, Sio Paulo —e im-
mediatamente serd expedido o Ada-
lius.

Genin & Filho
NUA 156 DE NOVEMBRO, 8-A — § PAULO
Telephone 1008
Caixa Postal 204

CIGARRILHOS HAVANEZES
EUGENIA
ESCUDO
0LGA

POOCE c:merorschar-

Marcas preferidas

COMMERGIAL
BISMARCK
CEGILIA
CECY




Pasta dentifricia ’Indlcador da Revista

GRANADO

A melhor para albejar e

Dr. DESIDERIO STAPLER
G

Ex- substituto

chete de clinl

pital da Bei
op

N. 4, lllul Bardo pelininga N. 4
Do 1 ds 3 horas da tarde. TELEPHONE 1.407

DRA. CASIMIRA LOUREIRO
l

¢ actualmente o remedio mnlht
i

leph. 3929

Res. Avenlda Hygienopolis, 18 — phone, 912

conservar os DENTES
le.—DE_Rl 40\‘1" e Chlorose, AME-
NORRHEA ¢ Flores Brancas,

N
ORRHEA ou falta da menstruaclio, HEMOR-
RHAGIAS depois do parto. ESCROFULAS. OPPILLA-
CAO ou_amarellidiio, INPALUDISMO e Malarin, NEU-
RASTHENIA e outras molestias causadas pela POBREZA
OU VICIO DE SANGUE.

caz_para o d
EMIA

L' o remedio que convem fis jovens durante o periodo
do seu desenvalvimento. o seu effeito é sempre seguro.
Cuidado com as falsificagfies e as imitngdes?

O nosgo preparado ¢ conheceido pelo nome de “GUDERIN"'
que estit do em todos os tril do i
Foi examinado ¢ :|}:prm'xuln pela Directoria Geral da
Suude do Publica Riv de Janeiro,

“Guderin” da Forca e Vida
E’ o remedio goberano pava combater a ANEMIA 1
A FRAQUEZA. Em poucas semanas produz nm augmens
to do numero de GLOBULOS VERMELHOS DO SAN-
GUE, askim come do PESO DO CORPO!!!
dn)"l‘nlml'nﬁ:ls experiencias feitas em (!i ersos hospitaes

Regenera o Sangue e fortalece os Nervos

0 GUDERIN_deve ser preferido nos outros remedics
porques 1. E' um licor agradavel ao paladar; 2, 17
de facil assimila . Péde ser usado pelos velhos e
pelus ereaneas onstipn o ventre; 5, Niio pre-
udica os dent. 6. E, finalmente, ¢ de effeito sempe
certo em todas as molesting em que é indieado,

Remette-se graﬁs 0 PI'OSPECfO explicativocom

A 08 NuMerosos
attestados de medicos ¢ doentes que o tém usado. Uni-
cos fabricantes e proprietarios: Alfred Gude & Cin,,
fabrica de productos chimicos, Berlim, Allemanha.

Unicos deposiarios para o Brazil: Queiroz & CHA--s, PauLo

‘

-

TONICA
FEBRIFUGA E APPERITIVA

’

[} [}

INDICADA NA ANEM/A, DEBILIDADE,
IMPALUDISMO ECONVALESCENCAS

EX

Q

¢ que sio molestias de notl

Dr. ). FOGAGA DE ALMEIDA
Medico — Operador -- Partelro
Rua Arouche N. 7, 9 ds 11 e ds 3
CUNHA CABRAL & Cia.
Rua de S, Bento, 35 — SAO PAULO
Calxa do Correio, 666

Vidros, Molduras, Papeis pintados, Espelhos, Ta-
petes @ Capachos

CASA DOLIVAES

AGENCIA DAS LOTERIAS DE SAO PAULO E DA
CAPITAL FEDERAL.

0s pedidos do interior, deveriio ser dirigidos a
). Azevedo & Cia. Casa Dolivaes R. Direita, 10
SA0 PAULO

FRANCISCO SCHULZ

Tapegaria e Fabrica de Venezlanas. -- Officina
de Armador, Estofador e Tapeceiro. -~ Rua Santa
Ephigenia, 9 (Perto do Viaducto) S. Paulo. —
Telephone, 1723

MONTE PIO DA FAMILIA

Sociedade de_Seguros Mutuos Auctorisada pelo
Decreto N. 7852 do Gg‘verno Federal a funcclonar
na Repul

Pecullos pagos até 15 de Julho de 1915 4,301:0825
A primeira sociedade no Brasil que realisou o
supremo ideal em seguros de vida, pagando aos
nerdeiros do socio fallecido qualguer aua seja o
humero de socios inscriplos na data do falleci-
mento, o peculio de Rs. 30:0005000

Séde:'RUA QUINTINO BOCAYUVA No, 4-8
Esquina da Rua Direita
Caixa Postal N. 550

DRS. CHOUERI
Cirurgides-Dentistas
Gabinetes -~ Rua 15 de Novembro, 40 A
Telephone, 64

56500606006660C006C6G65665006600666666
MOLESTIAS CONTAGIOSAS

A Directoria do Servlfo Sanitario faz publico
ficagio compulsoria: a

variola; # escarlatina; a peste; o cholera; a febre

amarella; a diphteria; a infecgio puerpe:

htalmia dos recem-nascidos nas materni

typho e as fabres typhoide e pi

berculose aberta; a’lepra ulceral 0 impaludis-

mn; a ankilostomiase; o trachoma e a_conjuncti-

SAO PAULO

e a sar-
ampo e a parotidite nos collegios, asylos e habi-
agoes a bi pinh:

[}
epidemica,

$do obrigados a esta notificagéo: a) o medico
chamado para prestar cuidados ao enfermo; b) o
proprietario responsavel pelo predio de habitagio
collectiva; ¢c) o direclor o chefe do estabeleci-
mento, fabrica, collegio ou asylo onde estiver o
doente; d) o chefe da familia; ) o parente mais
proximo que residir com o enfermo ; ) o enfer-
meiro ou o encarregado do enfermo mais proximo,

0 secretario,
JOAQUIM R. TEIXEIRA,

Manufactura de Roupas

para

Senhoras e Creangas

_Jorge

assila

Rua Florencio de Abreu, 62
Caixa postal, 706
Jelephone, 3284

Sdo paulo

Automoveis FIAT

MAGNUM LIMOUSINE 35/456 HP.

O interior d'esta carruagem ¢é um elegante
¢ commodo saliiosinho, onde seis pessoas per-
feitamente accomodadas podem prolongar o en-
canto de seu «home» e continuar a reunifio sem
mesmo necessitarem levantar a voz, tio silen-
cioso & o automovel; Como pedras preciosas no
seu guarda-joias, as senhoras elegantes des-
pertam a admiragio do publico a travez do
qual desfilam, rapidas como apparigiies celestines.

Autemoveis FIAT
de todos os typos para PASSEIO,
TOURISMO, ete.
AGENTES GERAES:

Comp. Mechanica Importadora
: de Sdo Paulo

S, PRULO, Rua 15 de Novembro, 36—Telephone, 244
Caixa do Correio, 51-End. Telegraphico: Mechanica

CASA BARUEL

Rua Direita, 1 -— Largo da S¢,2
SAO PRULO

As senhoras, e senhoritas que dese-
jem manter sua cutis em perpetuo es-
tado de juv ndo devem esq
que em nossa Secgdo especial de Per-
fumarias, ha os mais finos e modernos .
Cremes, Cold- Cremes, Leites, Ceras,
Logdes diversas e de toda esp le de

Atelier de Photogravura
GUILRERME WESSEL
Rua do Guayanazes No. 155
TELEPHONE, 4310

Executa-se com malor esmero
emaxima promplidiio qualquer

1t trabalho em zIncographia,
photogravura ou {richromia

ara obras scientificas, cata-

ogos e revistas illustradas.
Trabalho nlranl{ o, feito pelos processos
ma

SAO PAULO

modernos.

productos para Maquillage. Outrosim,
recommendamos 0 nosso vanado'sor- Fodnsanions
timento de Pomadas, Pés, Cosmeticos. ber Jovos occu

!
PO N | vos mudardes para uma casa que ndo te-
Vernizes e liquidos diversos para O pnha racebldo o beneiclo da desinfecgdo, vos ar-
t 7 contrahir molestias contagiosas, pois
ig asi sempre a saude dos que viveram

1 34" Saraico sanitario do sio Rua Bardo de Itapetininga, 18

nformard :llmpre, com geguranga, si &
ol

tr pleto de “M e, risc

BARUEL & CIA. Paulo

CASAS VASIAS
do S. Paulo, antes de rece- PNEUMATICOS “MICHELIN"

Accessorios para AUTOMOVEIS
evem ser desinfectadas.

Gazolina e Oleos.
Carga de Accumuladores.

TELEPHONE, 694

casa que pl

GUERRA AS MOSCAS
A mosca é o mais perigoso dos Insectos
al s, a tubercu-
fose, a febre typhoide, a gas!
angas. Devemos impedir a entrada das moscas
nas nossas casas, resguardando dellas os alimen
1os e as vasilhas que os contém, As moscas cri-
am-se nos monturos, nas estrumeiras e dall vém
para as casas, Si supprimirmos os monturos, se
fizermos reinar o maior asselo em todas as de-
pendencias das nossas casag, em todos os terre-
nos, as moscas desapparecerdo, niio encontrando
onde possam deitar 03 ovos e crear as larvas.

fu BERCAEUBSD[OLEO DE

ANEMIA— NEURASTHENIA-
FRAQUEZA-CHLOROSE s
DEBILIDADE *

MEDICACAO
SEM RIVAL

CAPIVARA DE SILVA ARAUJO




COMPANHIA INICIRDORA PREDIAL

Sociedade Mutuaria de Construccdes
Empreza de Credito Real Hypothecario

Capital Social Rs. 3.000:000$0006 — Fundada no anno 1908

SEDE - Escriptorio Technico e Contabilidade:
RUR DA BOR VISTA N, 26 (1. andar) - S.PRULO

Esta empreza é a unica deste genero que tem mantido um funccionamento continuo
progressivo, com o seu capital social actualmente garantido pelo dobro do seu valor
em contractos hypothecarios, produzindo sempre um divendo uniforme.

DIRECTORIR: Dr. F. Vergueiro Steidel, Dr. F. P.
Ramos de Rzevedo, Dr. Arnaldo Vieira de Carvalho

Gerente Technico: Dr. Ricardo Severo, Chefe de
Contabilidade: Raul Coelho

TINOCO MACHADO & CIA.

— SAOPAULO —————m
RUA LIBERO BADARO' 52 (1. andar) - Telephone. 3558

Unicos agentes neste Estado das superiores VELAS:

Brasileiras Pequenas
Ypilranga Colombo

Paulista Bicho

Cla. Luz Stecarica
do Rio de Janciro

ponooooooaoooooog ooooooooopon

o I | O
- LA SAISON -
- - (A ESTACAOQ) - -
HENRIQUE BAMBERG

RUA UBERO BAPARQ NO. 113
TELEPHONE, 1013 - CAIXA, 113

- - - SAO PAULO - - -

GRANDE OFFICINA DE COSTU-
RAS DE VESTIDOS PARA
SENHORAS E MENINAS

TEM SEMPRE UM BONITO E GRANDE
SORTIMENTO DE FAZENDAS, ARMARINHO,

ENFEITES E MODAS. —  ACCEITAMOS
ENCOMMENDAS DO INTERIOR E PARA MEDI-
DA E’ SUFFICIENTE MANDAR UM CORPINHO.

TRABALHOS GARANTIDOS E PRECOS
MODICOS
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3; Cha’ Laxativo Brazleiro

2 Laxante, desobstruente, tonico,
3 diuretico, carminativo e depu-
rativo.

A

% E’ um preparado de gosto muito agra-

3 davel, que vem sendo preparado ha

¢ muitos annos e substitue com bem

% melhor vantagem os chés laxativos

que nos vem do extrangeiro.

3 9

; E' de preparagdo mais recente e en-

St g ipd i

5 tram na sua composigdo preciosas

1 plantas da Flora Brazileira de pro-

’, vadas virtudes nas doengas em que

28 ¢ q

3 o cha é aconselhado.

1 O “Chd Laxativo Brasileiro” com-

% bate ndo sé a atonia gastro-intestinal,

3 como as eruppdes cutaneas de fuc?do

¢ arthritico ou syphilitico, remogando a

% pelle, que se torna macia e rosada,
ois o “Chi Laxvative Brasileiro”

P .

¢ ‘depura maravilhosamente 0 sangue,

2 e por tal razdo cura ulceras, darthros,

) impigens, echzemas, furunculos etc.

é Sempre que haja embarago gastrico,

3

cabega pesada, tonturas, zumbido de
ouvidos, ma disposigdo para o traba-
1ho, nervosismo, falta de appetite, do-
& res de estomago, dores de cadeiras,
digestbes penosas hemorroides e tan-
tas outras perturbagdes da saude, o
« Chd Laxativo Brasileiro” pdde ser
usado uma e mais vezes até que fo-
das as funcgbes se mantenham em
equilibrio.

provoca na manhd seguinte uma e-
vacuagdo facil, sem collicas, deixando
a pesséa bem disposta.

A’ venda em todas as
PHARMACIAS E DROGARIAS
e nos depositarios:

LAVES & RIBEIRO

A
)
)
]
)
1 Uma dose, tomada & noite, ao deitar
]
)
>
>
)
)

1

s Drogaria YPIRANGA
\ RUA LIBERO BADARO, 112
) SAO PAULO
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TECIDO©S DE JUTA

FIACAO E TECELAGEM
FABRICA em SANTANNA

TAPETES - - LONA BRANCA

Lona de cores para colchdo, etc. Fios de JUTA
simples ou torcidos, de qualquer grossura -- -

- ————

ESCRIPTORIO:

RUA ALVARES PENTEADO No. 24

Caixa Postal N. 342 = Telephone N. 872
Endereco Telegraphico: "JUTA” - 3. PRAULO
Codigos: Particular, Ribeiro, A. B. C. 4. e 5. Edicdo, A. 1.

S.PAULO :—: BRASIL

|
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A i cieuppnrecer completamente a
TEM BARBA FALHADA QUEM QUER PlLOGENlO g;: gieuqn-esqner parasitas da cabeca,
TEM CASPA QUEM QUERec=o @ curas em pessoas conhg:fsl:sf provam a sua completa ecl.lfg:cﬂ;.
BEXIGA, RINS, PROSTATA, URETHRA
A UROFORMINA GRANULADA de Giffoni & um preci diureti

. 5 % 3 il 0 e P dos rins, da bexig:.\. du urethra e dos
intestinos, Dissolve o acido urico ¢ os uratos. Por isso & ella empregada sempre com feliz resultado nas influencia renal,

cystites, pyetites, nephri!cs, py:elo-lfcphrites, urethristres chronicas, inflamagio da prostata, catharro da bexiga, typho abdo-
0 minal, uremia, diathese urica, aréas, calculos, etc, — A’ venda em todos os Estados e no

Deposito: Drogaria Francisco Giffoni & C. — Rua 1° de Mzrco, 17 — Rio de Janeiro

COMPANHIA NACIONAL DE

PO DE ARROZ BIJOU

Curiosidades Literarias

ANIAGENS - - - - SAGCARIA ’

-deve-se usar § beneficioparaos mesmos

R X
? CA F:
SO B SmESTATER O P o | RN Er

(=1 £ . ) '\\t' "
N
(] nn&S“\\N\;\ NS
g 0L mhERENE N N
LS

E O PO' DA ACTUALIDADE
Ultima _creagdo. da Perfumaria

RAMBRA

PRCGO 18500

i Quem Jeal Seus degles com 1
Este 0“0 Y Hygienico

dentrificio »,;mno

fac umgrande e

visto que e reconhectdo

<omo o melhar especifico
sempre para conserval-os e para Agradavel
desinfectar a bocca =

&d_VTd ro Grande J)

§66000000000

ligooa o
Gz

wly- anpinal,

O PERFUME bn AIRISTOCRACIT

VENDE-SE EM TODAS AS
—=BOAS DROGARIAS ==

Consta que os livros mais edita-
dos do mundo sdo: «A Cabana do Pae
Thomaz: e o «D. Quixote de la Man-
cha». O que porém bateu verdadeira-
mente o record das edigbes foi o

,Livro da Fortuna”

Quem quizer possuir um exem-
plar, gratuitamente, envie este annun-
cio para a

Caixa Postal, 412 - SA0 PAULO

juntando um sello de 100 réis para o
porte, que receberd pela voita do cor-
reio.

Machinas &
Accessorios

fAos senhores industriaes

Tornamos publico que as nossas offlcinas de
fundigio geral, mecanica, calderaria, modelagem, car-
pintarla ica, etc. estio | t tad
com os mais modernos apparelhos, e estamos habill-
tados a attender 4 fabricagdio de machinas diversas,
tornos mecanicos, seus accessorios, etc,

R difficuldade de Importagdo desse materlal
hoje e o alto prego porque pode agora chegar, col-
locam os snrs. Industriaes em embaragos que as nos-
sas officinas podem facllmente remover.

MARTINS & BARROS

ENGENHEIROS, INDUSTRIRES E
IMPORTRDORES
Officinas: Rua Lopes de Oliveira No. 2
Escriptorio: Rua da Boa Vista No. 46
Endereco Telegraphico: <PROGREDIOR>
Caixa do Correio No. 6

——SAO0 PAULO—




| | | Cabega de velha bretd do distineto pinior patricio Mario Barboza, per cujo trabalho
- ¥ recebeu uma carta de elogios do senador Gusfave Riuet, relactor das Bellas Artes
em Paris. Em Inima comaradagem, o grande arfista americano Fifz @eraldo brinda
coo 20 seu amigo Mario Earboza por tdo feliz acontecimenio
L s e e el ] e I
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